
Bosna i Hercegovina 
________Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO 
Vlada

Broj: 02-05-22100-25/18 
Sarajevo, 17.05.2018. godine

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO 
Government

Na osnovu člana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (”Službene novine 
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - novi prečišćeni tekst i 37/14-ispravka), Vlada Kantona Sarajevo 
na 126. sjednici održanoj 17.05.2018. godine, donijela je sljedeći

Z A K LJ U C A K

1. Utvrđuje se Prijedlog odluke o davanju saglasnosti za potpisivanje ugovora o zamjeni 
nekretnina između Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo i Safeta Pozderovića u svrhu 
realizacije Odluke o dopunama odluke o usvajanju projekta „Opsada i odbrana Sarajeva 92- 
95“- podprojekta stavljanja u funkciju i preuređenja restorana „Kon-Tiki“ u spomen 
obilježje-Muzej stradanja građana Bosne i Hercegovine.

2. Predlaže se Skupštini Kantona Sarajevo da u skladu sa Poslovnikom Skupštine Kantona 
Sarajevo donese odluku iz tačke 1. ovog Zaključka.

P R E M I J E R 

Adem Zolj, Mr.dipl.ing.saob.

Dostaviti:
1. Predsjedavajuća Skupštine Kantona Sarajevo
2. Skupština Kantona Sarajevo
3. Premij er Vlade Kantona S araj evo
4. Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo
5. Pravobranilaštvo Kantona Sarajevo
6. Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo
7. Evidencija
8. A r h i v a

web: http://vlada.ks.gov.ba 
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba 

Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070 
Fax: + 387 (0) 33 562-211 

Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1

http://vlada.ks.gov.ba
mailto:vlada@vlada.ks.gov.ba


BOSNA I HERCEGOVINA 
Federacija Bosne i Hercegovine 
KANTON SARAJEVO 
Skupština Kantona Sarajevo

Na osnovu čl. 18. tačka m) Ustava Kantona Sarajevo (“Službene novine Kantona Sarajevo” 
br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), člana 24, stav (1), tačka e) Zakona o 
organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih organizacija („Službene novine Kantona 
Sarajevo br: 2/12, 8/15), člana 15. stav (3) Zakona o pravobranilaštvu (“Službene novine 
Kantona Sarajevo, br: 33/08 - Novi prečišćeni tekst, 7/12 i 44/16), Skupština Kantona 
Sarajevo je na_____sjednici održanoj____________ 2018. godine donijela

ODLUKU

o davanju saglasnosti Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo za zaključivanje ugovora
0 zamjeni zemljišta

1
Daje se suglasnost Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo za zaključivanje ugovora o 

zamjeni zemljišta označenog kao k.č. br. 1300/2, k.o Donja Vogošća, površine 143 m2, 
vlasništvo Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo za zemljište označeno kao k.č 1301/1, k.o 
Donja Vogošća, površine 143 m2, vlasništvo Safeta Pozderovića.

tačke

II
Ovlašćuje se direktor Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo da potpiše ugovor iz 
ove Odluke.

III
Ovlaštenje se daje u svrhu realizacije Odluke o dopunama Odluke o usvajanju projekta 

„Opsada i odbrana Sarajeva 1992-1995 godine“ tačke II, podtačke 11 realizacija podprojekta 
stavljanja u funkciju i preuređenja objekta restorana ,,Kon-Tiki“ u spomen obilježje -Muzej 
stradanja građana Bosne i Hercegovine,a na osnovu člana 363, stav (4) Zakona o stvarnim 
pravima (“Službene novine FBiH”, br. 66/13 i 100/13)

IV

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i ista će se objaviti u 
novinama Kantona Sarajevo“.

,Službenim

Broj:___
Sarajevo,

/18
2018. godine

Predsjedateljica 
Skupštine Kantona Sarajevo 

Prof Ana Babić



OBRAZLOŽE NJ E

I PRAVNIOSNOV:

Članom 18. tačka m) Ustava Kantona Sarajevo (“Službene novine Kantona Sarajevo”, br. 
1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13) je propisano da 
Skupština Kantona Sarajevo u svojoj nadležnosti vrši druge poslove utvrđene federalnim 
propisima, ovim Ustavom i kantonalnim propisima;

Članom 24, stav (1), tačka e) Zakona o organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih 
organizacija („Službene novine Kantona Sarajevo br: 2/12, 8/15) propisano je da Zavod za 
izgradnju Kantona Sarajevo upravlja i raspolaže imovinom Zavoda u skladu sa namjenom 
utvrđenom Zakonom.

Članom 15. stav (3) Zakona o pravobranilaštvu (“Službene novine Kantona Sarajevo, br: 
33/08 - Novi prečišćeni tekst, 7/12 i 44/16) je propisana obaveza Zavoda kao samostalne 
upravne organizacije za pribavljanje saglasnosti Skupštine Kantona Sarajevo prije zaključenja 
ugovora imovinsko-pravne prirode odnosno ugovora o kupoprodaji u skladu sa zakonom;

Članom 363. stav (4) Zakona o stvarnim pravima (“Službene novine FBiH”, br. 66/13 i 
100/13) propisano je daje dopuštena zamjena nekretnina u vlasništvu osoba javnog prava za 
nekretnine približno iste vrijednosti u vlasništvu druge osobe.

Odlukom Skupštine Kantona Sarajevo o usvajanju projekta „Opsada i odbrana Sarajeva 
1992-1995 godine“ (Službene novine Kantona Sarajevo br.9/06, 15/07 i 35/12), tačka II, 
podtačka 11 planirana je realizacija podprojekta stavljanja u funkciju i preuređenja objekta 
restorana ,,Kon-Tiki“ u spomen obilježje -Muzej stradanja građana Bosne i Hercegovine.

II- RAZLOZI ZA DONOŠENJE

Vlada Kantona Sarajevo je zaključkom br: 02-05-30402-32/17 od 12.10.2017 godine 
zadužila Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo da pokrene aktivnosti za reealizaciju I faze 
rješavanja imovinsko pravnih odnosa u vezi objekta-restorana ,,Kon_Tiki“, odnosno 
zaključivanje ugovora o zamjeni parcela označenih kao k.č. br. 1300/2, k.o Donja Vogošća, 
površine 143 m2, vlasništvo Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo za zemljište označeno 
kao k.č 1301/1, k.o Donja Vogošća, površine 143 m2.

U cilju realizacije zaključka Vlade, Zavod je u prethodnom postupku pokrenuo i okončao 
aktivnosti na uknjižbi zemljišta, usaglašavanju zemljišnoknjižnog i katastrskog stanja, upisao 
vlasništvo na zemljištu čime su se stekli uslovi za zaključivanje ugovora o zamjeni 
nekretnina. Vlasnik zemljišta označenog kao k.č 1301/1, k.o Donja Vogošća, površine 143 m2 
je dostavio ovjerenu izjavu kojom se iskazuje spremnost za zamjenu označenih nekretnina.

Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo je angažovalo ovlaštenog sudskog 
vještaka radi procjene gore označenih nekretnina u cilju utvrđivanja vrijednosti nekretnina.

Nakon izvršene procjene od strane sudskog vještaka Ibrahimović Ferida, kompletan materijal 
je dostavljen na mišljenje Pravobranilaštvu KS.



Pravobranilaštvo KS je nakon naknadno dostavljenog izjašnjenja Ministarstva za boračka 
pitanja KS br: 06-05-14331/18 od 16.03.2018 godine, mišljenjem br: М-7/18 od 02.04.2018 
godine utvrdilo da na nacrt ugovora o zamjeni nema primjedbi niti sugestija uz obavezu 
dostavljanja nacrta ugovora sa popratnom dokumentacijom Skupštini Kantona Sarajevo na 
saglasnost prije zaključenja ugovora.

U skladu sa navedenim, predlaže se Skupštini Kantona Sarajevo da donese predloženu 
Odluku.



Bosna i Hercegovina 
_________ Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo za boračka pitanja

Broj: 06-05-14331-1/18 
Sarajevo, 05.04.2018. godine

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

SARAJEVO
Kaptol br.3

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO 
Ministry of Veteran's affairs

ZAVII ZA IZMAMUM RANfONA 
SARAJEVI
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PREDMET: Mišljenje Pravobranilaštva Kantona Sarajevo, dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo vam Mišljenje Pravobranilaštva Kantona Sarajevo broj: М-7/18 od 02. 
04.2018. godine na Nacrt Ugovora o zamjeni nekretnina između Zavoda za izgradnju Kantona 
Sarajevo i Pozderović Safeta u cilju realizacije I faze rješavanja imovinsko- pravnih odnosa u vezi 
sa objektom restorana „Коп Tiki“.

Molimo da prema Vladi i Skupštini Kantona Sarajevo pokrenete proceduru davanja prethodne 
saglasnosti, kako bi se moglo pristupiti potpisivanju navedenog ugovora.

Mišljenje koje dostavljamo treba da bude sastavni dio materijala koji će se dostaviti na razmatranje 
Vladi i Skupštini Kantona Sarajevo.

S poštovanjem.

Dostaviti: 
^^aslovu, 
- arhiva.

web: http://mbp.ks.gov.ba 
e-mail: mbp@mbp.ks.gov.ba 

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562-251 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Pravobranilaštvo Kantona Sarajevo

Broj : М- 7/18
Sarajevo, 02.04.2018. godine

Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo za boračka pitanja

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Public Defender's Office of Sarajevo Canton
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Veza Vaš broj: 06-05-14331/18 od 16.03.2018 godine 

PREDMET: Mišljenje, dostavljaše

Vašim aktom naprijed navedeni broj, obratili ste se ovom Pravobranilaštvu sa zahtjevom za davanje pravnog 
mišljenja na Nacrt Ugovora o zamjeni nekretnina između ZAVODA ZA IZGRADNJU KANTONA 
SARAJEVO i Pozderović Safeta, u cilju realizacije I faze rješavanja imovinsko-pravnih odnosa u vezi sa 
objektom restorana "Kon-Tiki, radi omogućavanja prilaza do zloglasnog bunkera, sinonima stradanja i 
mučenja građana BiH u proteklom ratu.

Uz zahtjev za traženje mišljenja ovog Pravobranilaštva, detaljnije ste obrazložili i dali stav u pogledu 
opravdanosti realizacije navedenog projekta, pozivajući se na Odluku Skupština Kantona Sarajevo o 
usvajanju projekta "Opsada i odbrana Sarajeva 1992-1995. godine" (Službene novine Kantona Sarajevo" br. 
9/06,15/07 i 32/12 ) kojim se objekat-restoran "Kon-Tiki" ("Kod Šonje") definiše kao tekovina značajna za 
Kanton Sarajevo, a njegova namjena kao spomen obilježlje sjećanja na stradanja građana Bosne i 
Hercegvine, koji podsjećaju na događaje u periodu 1992.-1995. godine

S tim u vezi, održano je više sastanaka u cilju realizacije I faze rješavanja imovinsko-pravnih odnosa u vezi 
sa objektom restorana "Kon-Tiki", u koje je bilo uključeno i ovo Pravobranilaštvo.

Obzirom na naprijed navedeno, te uvidom u nacrt dostavljenog Ugovora ovo Pravobranilaštvo nema 
primjedbi niti sugestija, te na isti dajemo pozitivno mišljenje uz napomenu na odredbe člana 15 stav 3 
Zakona o pravobranilaštvu Kantona Sarajevo (Službene novine Kantona Sarajevo br. 33/08, 7/12 i 46/16), 
kojom je propisana Vaša obaveza, da prije zaključenja pomenutog Ugovora Nacrt istog dostavite Skupštine 
Kantona Sarajevo radi davanja predhodne saglasnosti, kao i na odredbu člana 8 Zakona o imovini Kantona 
Sarajevo, kojim je predviđeno da imovinom Kantona upravlja Skupština Kantona Sarajevo.

Za sve dodatne informacije i eventualna pojašnjenja, stojimo Vam na raspolaganju. 
S poštovanjem,

OTRANltLAC SARAJEVO
бл' ' ..L ■V-^ f ^
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http://pb.ks.g6v.ba. e-mail; pb@pb.ks.'g6y.ba 
Tel/fax: +387(0)33 214-03>,‘Ч387<0)33 666^6.14 ^ 226-024

Sarajevo, Bi^nilac.a

http://pb


Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SAFtAJEVO 
Vlada

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO 
Government

Broj: 02-05-30402-32/17 
Sarajevo, 12.10.2017. godine

Na osnovu člana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (“Službene novine 
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo 
na 98. sjednici održanoj 12.10.2017. godine, donijela je slijedeći

ZAKLJUČAK

Zadužuje se Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo da pokrene aktivnosti za realizaciju I faze 
rješavanja imovinsko-pravnih odnosa u vezi objekta-restorana “Kon-Tiki” (“Kod Šonje”), a 
u skladu sa Zaključkom Vlade Kantona Sarajevo, broj: 02-05-211-14/16 od 14.01.2016. 
godine, jer su se stekli uvjeti za realizaciju Ugovora o zamjeni parcela označenih kao k.č.br. 
1301/1 površine 143 m2 k.o. Donja Vogošća po stanju zemljišnih knjiga vlasništvo Zavoda 
za izgradnju Kantona Sarajevo sa dijelom 1/1 što po stanju katastra odgovara k.č.br. 1058 
k.o, Vogošća i k.č.br. 1300/2 površine 143 m2 k.o. Donja Vogošća po stanju zemljišnih 
knjiga vlasništvo Pozderović Safeta sina Jusufa sa dijelom 1/1 što po stanju katastra 
odgovara k.č. br. 1057/2 k.o. Vogošća.

, C* '0.

Dostavljeno:
1. Predsjedavajuća Skupštine Kantona Загајел
2. Premijer Kantona Sarajevo
3. Ministarstvo za boračka pitanja
4. Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo
5. Pravobranilaštvo Kantona Sarajevo (putem Ministarstva za boračka pitanja)
6. Općina Vogošća

Služba za geodetske, imovinsko-pravne poslove i katastar nekretnina 
(putem Ministarstva za boračka pitanja)

7. Fond memorijala (putem Ministarstva za boračka pitanja)
8. Evidencija
9. Arhiva

web: http://vlada.ks.gov.ba
e-mail: vlada@vlada.ks.g'

Tel:+ 387 (0) 33 562-068,
Fax: + 387 (0) 33 562-^4

Sarajevo, Reisa DžemaludinaClaSl&lupa 1
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
Kanton Sarajevo 
Općina Vogošća
Siužba za geodetske,imovinsko-pravne poslove i 
katastar nekretnina
UR BROJ: 08/1-30-4879/2017-2 
DATUM: 04.09.2017

Katastarska općina: VOGOŠĆA 
Broj plana: 9 
Nomenklatura lista: - 
Razmjera plana 1:1000

KOPIJA KATASTARSKOG PLANA
Razmjera 1:1000

Oslobođeno plaćanja tarife.

PL/KKU
Podaci o nosiocima prava

Naziv Adresa Pravo Udio
235
543

POZDEROVIĆ JUSUFA SAFET
ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO

BRČKO,MUSA Č.ČATIĆA 60 
SARAJEVO,KAPTOL 3

Posjednik
Posjednik

1/1
1/1

Podaci o parceli
PL/KKU Parcela Način korištenja
543
235

1057/2
1058

Oranica/Njiva 4. klase 
Voćnjak 3, klase

Naziv
PRIBOJ
BUNKER

Površina [m2]
143
143

Gruntovni podaci

Novi premjer parcela 1057/2 odgovara stari premjer parcela K.Č.1300/2 K.O.DONJA VOGOŠĆA 
Novi premjer parcela 1058 odgovara stari premjer parcela 1301/1 K.O.DONJA VOGOŠĆA

М.Р. ^ POMOĆNIK)OPĆINSKOP\NAČELNIKA 
Mirza Emirhafji



BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE 
Općinski sud u Sarajevu 
ZEMLJIŠNOKNJIŽNI URED 

12.10.2017 15:09

Katastarska općina: SP_DONJA VOGOŠĆA
BROJ: 065-0-NAR-17-082 318 
Zemljišnoknjižni uiožak broj: 6780

Zemljišnoknjižni izvadak

A
Popisni list

Ostali upisi u ovom listu su ispušteni.

R.br. Bro) parcele OZNAKA NEKRETNINA
Površina

Primjedbaha a.-i
2. 1301/1 VOĆNJAK;

VOĆNJAK 0000 01 43

0000 01 43 Vidi A2 list, rbr 3
065-0-DN-16-034 821

в
Vlasnički list

R.br. UPISI Primjedba

2. Udio: 1/1 Tip: Vlasništvo

Pozderović(Jusuf) Safet Adresa: -

Pr. 19.09,201 e.godine 065-0-DN-16-024 956
Na osnovu zahtjeva od 19.09.2016.godine, člana 339. i 343. Zakona o stvarnim pravima FBiH ("Službene novine 
Federacije BiH", broj: 66/13 i 100/13) i Uvjerenja o činjenicama iz službene evidencije Općine Vogošća, Službe 
za geodetske, imovinsko-pravne poslove i katastar nekretnina broj 08-23-5405/16 od 24.08.2016.godine, uknjižuje 
se pravo vlasništva na nekretnine u A listu, .

Provedeno:23.09.201 e.godine

C
Teretni list

Općinski sud u Sarajevu, ZK ured/kanceiarija, Šenoina 1 ,71000 Sarajevo, Tei.: +387 33 567 680
* Zvjezdica pored broja parcele znači da je parcela plombirana, odnosno da postoji zahtjev/i vezan/i za tu parcelu.

12.10.2017 15:0' 
065-0-NAR-17-082 31:

Sirana 1 od 1



BOSNA I HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 
Općinski sud u Sarajevu 
ZEMLJIŠNOKNJIŽNI URED 
12.10,2017 13:10

Katastarska općina: SP_DONJA VOGOŠĆA
BROJ: 065-0-NAR-17-082 195 
Zemljišnoknjižni uložak broj: 3233

Zemljišnoknjižni izvadak

A
Popisni list

R.br. Broj parcele OZNAKA NEKRETNINA
Površina

Primjedbaha a m^
3. 1300/2 NJIVA;

NJIVA 0000 01 43

0000 01 43 Preuzeto dana 10,10.2007. iz
ZK, ul. br 1095 KO Donja 
Vogošća.

В
Vlasnički list

R.br. UPISI Primjedba
6. Udio:1/1 Tip:Vlasništvo

ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA Adresa: Kaptol broj 3, Sarajevo
SARAJEVO
ID: -
Pr.22,06,2017.god 065-0-DN-17-045 106
Na osnovu zahtjeva i člana 338. stav 1. Zakona o stvarnim pravima FBiH („Službene novine FBiH broj 66/13 i 
100/13),uknjižuje se pravo vlasništva na nekretnine u A 1 listu.
Provedeno 16,08,2017.god.
Stručni saradnik za vođenie zemliišnih kniioa Nedžad М,

R.br. UPISI
r

^—i;/ ---------------- 1

1. Nema tereta L:.., ' ' ' „----FA'«к\ 'i----------,4-

Potpis zemljišnoknjižnog I

" “7 .c

Općinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelarija, Šenoina 1 ,71000 Sarajevo, Tel.: +387 33 567 680
* Zvjezdica pored broja parcele znači da je parcela plombirana, odnosno da postoji zahtjev/i vezan/i za tu parcelu.

12.10.2017 13:10 
065-0-NAR-17-082 195

Strana 1 od 1



IZJAVA

Kojom ja Pozderović Safet sin Jusufa izjavljujem da sam saglasan da 

zamijenim parcelu opisanu kao k.č.br. 1057/2 zv.Oranica Njiva 4. klase 

površine 143 m2 posjed k.o. Vogošća po stanju katastra što po stanju 

zemljišnih knjiga odgovara k.č.br. 1300/2 površine 143 m2 ko.o. Donja 

Vogošća upisana u z.k.ul.br. 6780 sa pravom vlasništva u В vlasnikčom 

listu u korist Pozderović Safeta sina Jusufa sa dijelom 1/1, za parcelu 

opisanu kao k.č.br. 1058 površine 143 m2 k.o. Vogošća po stanju 

katastra što po stanju zemljišnih knjiga odgovara k.č.br. 1301/1 površine 

143 m2 k.o. Donja Vogošća upisana u z.k.ul.br. 3233 sa upisanim 

pravom vlasništva u В vlasničkom listu u korist Zavoda za izgradnju 

Kantona Sarajevo.

Vogošća; 13,09,201~7:
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IBRAHIMOVIC FERID
Stalni sudski vještak građevinske struke .podoblast konstrukterstvo, geotehnika, hidrotehnika i 
okolišno inženjerstvo
71.000 Sarajevo ,ulica Hazima Šabanovića br.3 
Tel.ured 033/212-709 
GSM 061/145-188 
Email:ibrahimovic.ferid@gmail.com

Naručitelj: MINISTARSTVO ZA BORAČKA 
PITANJA KANTONA SARAJEVO 
Ul. Reisa Džemaludina Čauševiča br.1
71.000 Sarajevo

PROCJENITELJNI ELABORAT NEKRETNINE
PREDMET STRUČNOG NALAZA:Utvrđivanje tržišne vrijednosti zemljišta 
z.k.izvadak z.k. uložak br.6780 parcela 1301/1,njiva površine 143 
m^,K.O:SP_DONJA VOGOŠĆA (z.k.stanje) u vlasništvu Pozderović 
(Jusuf) Safet

J

т

J
J
J

1
Sarajevo, 06.11.2017.g

FERID IBRAHIMOVIC, dibl.ing.građ.

mailto:ibrahimovic.ferid@gmail.com
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1.UV0D

U skladu sa zaključenim Ugovorom br.06-14-31256/17 god. od 23.10.2017god., izvršena je 
identifikacija nekretnine kroz terenski uviđaj, uzeti svi raspoloživi podaci i potrebne mjere u svrhu 
izrade stručnog elaborata za procjenu tržišne vrijednosti zemljišta koje se nalazi uz magistralnu 
saobraćajnicu Ml8. Elaborat radi u svrhu utvrđivanja tržišne vrijednosti zemljišta na opisanom 
lokalitetu.

DATUM VREDNOVANJA

Dan posjete; 21.10.2017.g.

Završno mišljenje dato 06.11.2017.g.

Uvid i procjena izvršena je u svojstvu stručnog lica i vještaka građevinske struke, podoblast 
konstrukterstvo i geotehnika i hidrotehnika i okolišno Inžinjerstvo:

□ Ferid Ibrahimović dig.,Rješenje Federalnog ministarstva pravde FBiH br. 01-06-3-19-235/15 
od 16.02.201 S.godine,

POTVRDA VJEŠTAKA

Potvrđujem sljedeće:

Izjave činjeničnog stanja u ovom elaboratu su točne i ispravne
Nemam nikakvih (niti navedenih) trenutnih niti mogućih budućih interesa na imovini koja je predmet 
ovog izvještaja, te nemam nikakvog (niti navedenog) ličnog interesa u smislu uključenih stranaka 
Nemam nikakve pristrasnosti u smislu nekretnine koja je predmet ovog izvještaja niti u smislu 
stranaka koje su uključene u ovaj posao
Moj angažman u ovom poslu nije zavisio od toga da li će se sačiniti izvještaj sa unaprijed utvrđenim 
rezultatima
Naknada za obavljanje ovog posla ne zavisi od toga da li će se sačiniti izvještaj sa unaprijed 
utvrđenom vrijednošću ili određenom vrijednošću koja ide u korist klijenta, od iznosa vrijednosti po 
mišljenju procjenitelja, od postignutog predviđenog rezultata, ili od toga da li će se desiti neki 
naknadni'događaj direktno povezan sa namjeravanom svrhom ove procjene.
Kao procjenitelj nismam odgovoran za pitanja pravne prirode koja imaju utjecaja bilo na nekretninu 
koja se procjenjuje bilo na vlasništvo nad njom. Kao procjenitelj pretpostavljam da je vlasnički odnos 
solidan i da se može tržišno plasirati.
Nekretnina se procjenjuje na osnovu činjenice da je u odgovornom vlasništvu. Procjenitelj je pribavio 
podatke, procjene i mišljenja navedene u izvještaju o procjeni iz izvora koje on smatra pouzdanima i 
za koje smatra da su tacni i ispravni. Procjenitelj ne preuzima odgovornost za točnosti tih stavki koje 
prezentiraju druga lica.
Moje analize, mišljenja i zaključci, kao i sam ovaj izvještaj, sačinjeni su u skladu sa važećim propisima 
koji regulišu ovu oblast

Lično sam obavio pregled nekretnine koja je predmet ovog izvještaja



2.RASP0L0ZIVA DOKUMENTACIJA

1 .Zemljišnoknjižni izvadak z.k. uložak 6780, broj parcele 1301/1,-VOĆNJAK 143 m^, 
K.o:SP_DONJA VOGOŠĆA (z.k. stanje), što odgovara k.č.1058. Voćnjak 3. klase 
površine 143 upisano u ККР (katastarsko stanje)

2.Kopija katastarskog plana za parcele MJ 1:1000

3.LITERATURA:

Procjena posebnih nekretnina’ Bienerti, 2005 
Procjena nekretnina, Kranewitter 5, 2007 
Vrednovanje zemljišta, Kleiber/Simon 5, 2007 
Zakon o vještacima FBiH
Zakon 0 prostornom planiranju i korištenju zemljišta FBiH
Zakon 0 građevinskom zemljištu
Zakon o eksproprijaciji FBiH
Zakon 0 prostornom uređenju
Zakon 0 stvarnim pravima FBiH
Dokumenti sa sedmog foruma hrvatskih posrednika u prometu nekretninama
Vještak, Nove metode određivanja položajne vrijednosti u urbanim prostorima, Tatjana
Jovanović, Žarko Željko, Dario Šerer,
Vještak, Metode procjene nekretnina - Martin i Denis Marušić
Prodaja nekretnina. Procjena vrijednosti nekretnina - Predrag Kvasnička, Dinka Šurjak, Leo 
Matešić
Standardi za procjenu nekretnina (REV Standard ver. 2.0)

Anketiranja o cijenama;

Odluka 0 utvrđivanju visine naknade za građevinsko,poljoprivredno i gradsko građevinsko 
zemljište u 2017. godini (SI. novine Kantona Sarajevo broj 13/17)
Pregled cijena zemljišta 2015/2016
Informacije lokalnih trgovaca nekretninama
Vlastite zbirke usporedbe cijena i iskustva iz stručne prakse

4. MJESTO I LOKACIJA PREDMETNE NEKRETNINE

MIKRO LOKACIJA:

Uvidom na licu mjesta utvrđeno je:
Predmetnao zemljište nalazi se u Vogošći, uz magistralnu saobraćajnicu Ml8.Parcela ima pješačli i 
kolski pristup sa glavne saobraćajnice. Na parceli zatečeni ostaci objekta -bunker.

5.PREGLED ZEMLJIŠNO KNJIŽNIH PODATAKA ZA ZEMLJIŠTE:

u Zemljišnoknjižnom izvadku, zk uložak broj 6780, koji je izdat od strane Općinskog Suda u 
Sarajevu, Zemljišno knjižni ured. Katastarska općina SP_DONJA VOGOŠĆA upisano je:

• U A popisnom listu: na parceli k.č. 1301/1 površine 143m^, označena nekretnina VOĆNJAK

• U В vlasničkom listu: Pozderović (Jusuf) Safet ,udio vlasništva 1/1

• U C teretnom listu: nema tereta

I
I
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6.0PIS PREDMETNE NEKRETNINE

Uvidom na licu mjesta utvrđeno je:

-Parcela je u blagom nagibu.
-Vanjsko uređenje:zelena površina Objekat-bunker.
-Na parcelu je je moguće izvesti priključke za kompletnu gradsku komunalnu infrastrukturu 
-Prema raspoloživim podacima zemljište je kategorirano kao stabilno tlo

TABELARNI PREGLED KATASTARSKIH ČESTICA KOJE SU PREDMET PROCJENE

R.BR KATASTARSKA CESTICA 
(z.k. stanje)

POVRŠINA
.^2m

KATASTARSKA ČESTICA 
(katastarsko stanje )

1. 1301/1 143 k.č. 1058

UKUPNO 143

Prodaja nekretnina u pojedinim dijelovima grada (naselju) balansirana je odnosom ponude i 
potražnje.
Faktori koji oslovljavaju marketibilnost nekretnina u naselju su višeznačni: atraktivnost lokacije, 
riješena infrastruktura, blizina centralnim gradskim dijelovima.

Atraktivnost lokacije uslovljena je ekspozicijom, namjenom, blizinom administrativnog centra, 
obrazovnih centara (škola), zdrastvenih ustanova, kao i poslovno - trgovačkog dijela grada.

ZAGAĐENJA / OPTEREĆENJA
Sagledavajući sve opće karakteristike predmetnog lokaliteta: položaj, historijska namjena i korištenje 
lokacije, zatečeno stanje, može se zaključiti da:
Nema dokaza koji bi upućivali na zagađenje, kao što su kontaminiranost tla lokacije ili neke druge 
opterećenosti tla, štetne emisije u zrak, vodu, biljni i životinjski svijet, kao i dokaza koji bi upućivali na 
štetnu buku.
S obzirom na činjenicu da lokalitet u zatečenom stanju nije identificiran kao sumnjiva površina, 
vrednovanje građevinskog zemljišta će se sačiniti sa konstatacijom da nema zagađenja.

7. PRISTUP PROCJENI
Tržišna vrijednost izvodi se kao najvjerovatnija cijena koju bi nekretnina trebala nositi na 
konkurentnom i otvorenom tržištu po svim uslovima potrebnim za pravičnu prodaju.

Tržišna vrijednost se može odrediti pomoću jedne od međunarodno priznatih metoda:

a) Uporedna metoda
b) Metoda prihoda
c) Troškovna metoda
d) Rezidualna netoda

Procjenitelj je prema karakteru nekretnine odabrao pristup u okviru priznatih metoda i to prema 
uporednoj metodi.

8. UPOREDNA METODA

8.1.UPOREDNA METODA (OPŠTI DIO)

Kod metode upoređivanja prodajne vrijednosti, vrijednost imovine mora se odrediti njenim 
poređenjem sa stvarno postignutim kupoprodajnim cijenama uporedivih nekretnina u fer(poštenom)



načinu poslovanja i prema ponudi i potražnji na tržištu. Ovo podrazumijeva pažljivo promatranje 
tržišta.
Ova metoda koristi se uglavnom kod neiskorištenog zemljišta, etažnih vlasništva, obiteljskih kuća 
sa jednom ili više obitelji, kuća u nizu, parova dvojnih objekata i sličnih stambenih objekata. U slučaju 
razvijenih (izgrađenih) nekretnina, za određivanje vrijednosti zemlje, kod obje metode - troškovne i 
prihodovne metode - koristi se metoda upoređivanja prodajne vrijednosti.
Ako nije dostupna nijedna ili je nedovoljan broj referentnih cijena, mogu se uzeti kao reference 
nekretnine u uporedivim područjima, sve dok lokalni uvjeti i situacija na tržištu dozvoljavaju 
uporedbu.
Tržišna vrijednost nekretnine predstavlja cijenu nekretnine koja se može postići na tržištu i koja 
zavisi 0 odnosu ponude i potražnje u vrijeme njezinog utvrđivanja.

8.2.PROCJENA ZEMLJIŠTA PREMA UPOREDNOJ METODI

Tržište poljoprivrednih,okućnica i šumskih nekretnina između pravnih i fizičkih lica na ovom i sličnim 
područjima u 2017. godini kreće se u rasponu 50,00-80,00KM/m^, zavisno od pristupa,ranga 
pristupnog puta.stepena inklinacije terena, te cjeneči položaj .veličinu parcele i konfiguraciju terena. 
Na osnovu analize i ocjene nabrojanih parametara koji karakterišu utrživost lokacije, usvajajam 
cijenu predmetnog zemljišta u iznosu 50,00 KM/m^.

R.
br Link '

Ukupna cijena 
KM

Površina Jed.cijena
KM/m^

1. httDs://www.olx.ba/artikal/26307363/Drodaia-
aradievinskih-oarcela/
zemljišna parcela u neposrednoj blizini lokacije 
Igmanska br.93 Vogošća

27.500,00 550 50,00

II 9. MIŠLJENJE

Procijenjena tržišna vrijednost zemljišta označenog kao k.č. 1301/1 VOĆNJAK površine 
143,00m^, upisano u z.k. izvadak z.k. uložak 6780 K.O. SP_DONJA VOGOŠĆA ) u 
vlasništvu Pozderović (Jusuf) Safet udio vlasništva 1/1. (z.k.stanje), što odgovara 
k.č.1058 voćnjak III klase površine 143,00m^ BUNKER (katastarsko stanje)

TV=F (zem m^) х C (KM/m^)= 143,00m^x 50,00 KM/m^ =

Slovima :(seda hiljad stotinupedeset KM + 00/100)

7.150,00 KM

Sarajevo 06.11.2017.godine I
^St|lr

I
©vinske struke

.ing.građ.

http://www.olx.ba/artikal/26307363/Drodaia-


Bosna i Hercegovina 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE 

SARAJEVO

Broj: 01-06-3-19-235/15 
Sarajevo, 16.02.2015. godine

Temeijem čianka 56. stavak 2. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji 
Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije BiH", broj 35/05) i čl. 10. i 18. Zakona 
0 vještacima („Siužbene novine Federacije BiH" br. 49/05 i 38/08), federalni ministar 
pravde donosi

R J E Š E NJ E

FERIDU IBRAHIMOVIĆU diplomirani inženjer građevine, produžava se mandat 
stalnog sudskog vještaka iz građevinske struke, podoblast konstrukterstvo i 
geotehnika i hidrotehnika i okolišno inženjerstvo za šest godina, počev od 13.03.2015. 
godine.

Obrazlože nj e

Ferid Ibrahimović iz Sarajeva je rješenjem federainog ministra pravde broj; 03-06- 
3-454/06-V od 13.03.2009. godine imenovan za stainog sudskog vještaka iz građevinske 
struke, podoblast konstmkterstvo i geotehnika i hidrotehnika i okolišno inženjerstvo.

imenovani je sukladno članku 18. Zakona o vještacima podnio dana 
30.01.2015,zahtjev za produženje mandata stalnog sudskog vještaka, na period od još 
šest godina, s obzirom da mu mandat sudskog vještaka ističe 13,03.201 S.godine.

Nakon što je zahtjev imenovanog razmotren, utvrđeno da nema zapreka za 
produženje mandata, u smislu člana 18. Zakona o vještacima, te je riješeno kao u 
dispozitivu ovog rješenja.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:

Ovo rješenje je konačno u upravnom postupku, te protiv njega nije dopuštena žaiba, 
ali se može pokrenuti upravni spor. Upravni spor se pokreće tužbom kod Kantonalnog suda 
u Sarajevu, u roku od 30 dana od dana prijema ovog rješenja. Tužba se podnosi u dva 
istovjetna primjerka, a uz istu se priiaže i ovo rješenje u originalu ili prijepisu.

Dostavljeno:
1. Imenovanom,
2. Evidenciji,

!

‘Јп ’ГЛ
3. a/a

v);
j. :



SLIKE BUNKERA KČ1301/1 VLASNIK 1/1 POZDEROVIĆ SAFET



IBRAHIMOVIĆ FERID
Stalni sudski vještak građevinske struke .podoblast konstrukterstvo, geotehnika, hidrotehnika i 
okolišno inženjerstvo
71.000 Sarajevo .ulica Hazima Šabanovića br.3 
Tel.ured 033/212-709 
GSM 061/145-188 
Email;ibrahimovic.ferid@gmail.com

Naručitelj: MINISTARSTVO ZA BORAČKA 
PITANJA KANTONA SARAJEVO 
Ul. Reisa Džemaludina Čauševiča br.1 
71.000 Sarajevo

ч : ,1 i iч-'iiv .»•

PROCJENITELJNI ELABORAT NEKRETNINE

PREDMET STRUČNOG NALAZA: Utvrđivanje tržišne vrijednosti 
zemljišta z.k.izvadak z.k. uložak br.3233 parcela 1300/2. njiva površine 
143 m^.K.O. SP_DONJA VOGOŠĆA (z.k.stanje) u vlasništvu ZZKS

S a r a j e V o,06.11.2017.g

građevinske struke 

AHIMtoVIĆ, dipl.ing građ.

mailto:ibrahimovic.ferid@gmail.com
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1.UV0D

U skladu sa zaključenim Ugovorom br.06-14-31256/17 god, od 23.10.2017.god., izvršena je 
identifikacija nekretnine kroz terenski uviđaj, uzeti svi raspoloživi podaci i potrebne mjere u svrhu 
izrade stručnog elaborata za procjenu tržišne vrijednosti zemljišta koje se nalazi uz magistralnu 
saobračajnicu Ml8, Elaborat se radi u svrhu utvrđivanja tržišne vrijednosti zemljišta na opisanom 
lokalitetu.

DATUM VREDNOVANJA
Dan posjete: 21.10.2017,g.

Završno mišljenje dato 06.11.2017,g.

Uvid i procjena izvršena je u svojstvu stručnog lica i vještaka građevinske struke, podoblast 
konstrukterstvo i geotehnika i hidrotehnika i okolišno inžinjerstvo:

Ferid Ibrahimović dig.,Rješenje Federalnog ministarstva pravde FBiH br. 01-06-3-19-235/15 
od 16.02.2015.godine,

POTVRDA VJEŠTAKA

Potvrđujem sljedeće:

• Izjave činjeničnog stanja u ovom elaboratu su tačne i ispravne
• Nemam nikakvih (niti navedenih) trenutnih niti mogućih budućih interesa na imovini koja je predmet 

ovog izvještaja, te nemam nikakvog (niti navedenog) ličnog interesa u smislu uključenih stranaka
• Nemam nikakve pristrasnosti u smislu nekretnine koja je predmet ovog izvještaja niti u smislu 

stranaka koje su uključene u ovaj posao
• Moj angažman u ovom poslu nije zavisio od toga da li će se sačiniti izvještaj sa unaprijed utvrđenim 

rezultatima
• Naknada za obavljanje ovog posla ne zavisi od toga da li će se sačiniti izvještaj sa unaprijed 

utvrđenom vrijednošću ili određenom vrijednošću koja ide u korist klijenta, od iznosa vrijednosti po 
mišljenju procjenitelja, od postignutog predviđenog rezultata, ili od toga da li će se desiti neki 
naknadni događaj direktno povezan sa namjeravanom svrhom ove procjene.

• Kao procjenitelj nismam odgovoran za pitanja pravne prirode koja imaju utjecaja bilo na nekretninu 
koja se procjenjuje bilo na vlasništvo nad njom. Kao procjenitelj pretpostavljam da je vlasnički odnos 
solidan i da se može tržišno plasirati.

• Nekretnina se procjenjuje na osnovu činjenice da je u odgovornom vlasništvu. Procjenitelj je pribavio 
podatke, procjene i mišljenja navedene u izvještaju o procjeni iz izvora koje on smatra pouzdanima i 
za koje smatra da su tacni i ispravni. Procjenitelj ne preuzima odgovornost za tacnosti tih stavki koje 
prezentiraju druga lica.

• Moje analize, mišljenja i zaključci, kao i sam ovaj izvještaj, sačinjeni su u skladu sa važećim propisima 
koji regulišu ovu oblast

Lično sam obavio pregled nekretnine koja je predmet ovog izvještaja



2. RASPOLOŽIV A DO KU М Е N TAG U A ............... ........

1 .Zemljišnoknjižni izvadak z.k. uložak 3233, broj parcele 1300/2,-NJIVA 143m^, 
K.O:SP_DONJA VOGOŠĆA (z.k. stanje), što odgovara k.č.1057/2,Oranica/Njiva 4.klase 
PRIBOJ površine 143 upisano u ККР (katastarsko stanje)
2.Kopija katastarskog plana za parcele MJ 1:1000

3.LITERATURA:

o Procjena posebnih nekretnina’ Bienerti, 2005 
o Procjena nekretnina, Kranewitter 5, 2007 
o Vrednovanje zemljišta, Kleiber/Simon 5, 2007 
o Zakon 0 vještacima FBiH
o Zakon 0 prostornom planiranju i korištenju zemljišta FBiH 
o Zakon 0 građevinskom zemljištu 
o Zakon o eksproprijaciji FBiH 
o Zakon 0 prostornom uređenju 
o Zakon 0 stvarnim pravima FBiH
o Dokumenti sa sedmog foruma hrvatskih posrednika u prometu nekretninama 
o Vještak, Nove metode određivanja položajne vrijednosti u urbanim prostorima, Tatjana 

Jovanović, Žarko Željko, Dario Šerer, 
o Vještak, Metode procjene nekretnina - Martin i Denis Marušić
o Prodaja nekretnina, Procjena vrijednosti nekretnina - Predrag Kvasnička, Dinka Šurjak, Leo 

Matešić
o Standardi za procjenu nekretnina (REV Standard ver. 2.0)

Anketiranja o cijenama:

- Odluka 0 utvrđivanju visine naknade za građevinsko,poljoprivredno i gradsko građevinsko 
zemljište u 2017. godini (SI. novine Kantona Sarajevo broj 13/17)

- Pregled cijena zemljišta 2015/2016
- Informacije lokalnih trgovaca nekretninama
- Vlastite zbirke usporedbe cijena i iskustva iz stručne prakse

4. MJESTO I LOKACIJA PREDMETNE NEKRETNINE

MIKRO LOKACiJA:

Uvidom na licu mjesta utvrđeno je:
Predmetno zemljište je Vogošći. Zemljište je locirano uz magistralnu saobraćajnicu M18,sa kolskim i 
pješačkim prilazom.

5. PREGLED ZEMLJIŠNO KNJIŽNIH PODATAKA ZA ZEMLJIŠTE:

u Zemljišnoknjižnom izvadku, zk uložak broj 3233, koji je izdat od strane Općinskog Suda u 
Sarajevu, Zemljišnoknjižni ured. Katastarska općina: SP_DONJA VOGOŠĆA upisano je:

• U A popisnom listu: na parceli k.č. 1300/2 površine 1.43 m^, označena nekretnina NJIVA

• U В vlasničkom listu: ZZKS udio 1/1

• U C teretnom listu: nema tereta
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6.0PIS PREDMETNE NEKRETNINE

Uvidom na licu mjesta utvrđeno je:

-Parcela je u blagom nagibu.
-Vanjsko uređenje;zelena površina.
-Na parcelu je je moguće izvesti priključke za kompletnu gradsku komunalnu infrastrukturu. 
-Prema raspoloživim podacima zemljište je kategorirano kao stabilno tlo.

TABELARNI PREGLED KATASTARSKIH ČESTICA KOJE SU PREDMET PROCJENE

R.BR KATASTARSKA ČESTIC/^ 
(z.k. stanje)

POVRŠINA
m2

KATASTARSKA ČESTICA 
(katastarsko stanje)

1. 1330/2 143 k.č. 1300/2

UKUPNO 143

Prodaja nekretnina u pojedinim dijelovima grada (naselju) balansirana je odnosom ponude i 
potražnje.
Faktori koji oslovljavaju marketibilnost nekretnina u naselju su višeznačni; atraktivnost lokacije, 
riješena infrastruktura, blizina centralnim gradskim dijelovima.

Atraktivnost lokacije uslovljena je ekspozicijom, namjenom, blizinom administrativnog centra, 
obrazovnih centara (škola), zdrastvenih ustanova, kao i poslovno - trgovačkog dijela grada.
ZAGAĐENJA /OPTEREĆENJA
Sagledavajući sve opće karakteristike predmetnog lokaliteta: položaj, historijska namjena i korištenje 
lokacije, zatečeno stanje, može se zaključiti da:
Nema dokaza koji bi upućivali na zagađenje, kao što su kontaminiranost tla lokacije ili neke druge 
opterećenosti tla, štetne emisije u zrak, vodu, biljni i životinjski svijet, kao i dokaza koji bi upućivali na 
štetnu buku.
S obzirom na činjenicu da lokalitet u zatečenom stanju nije identificiran kao sumnjiva površina, 
vrednovanje građevinskog zemljišta će se sačiniti sa konstatacijom da nema zagađenja.

7. PRISTUP PROCJENI
Tržišna vrijednost izvodi se kao najvjerovatnija cijena koju bi nekretnina trebala nositi na 
konkurentnom i otvorenom tržištu po svim uslovima potrebnim za pravičnu prodaju.

Tržišna vrijednost se može odrediti pomoću jedne od međunarodno priznatih metoda:

a) Uporedna metoda
b) Metoda prihoda
c) Troškovna metoda
d) Rezidualna netoda

Procjenitelj je prema karakteru nekretnine odabrao pristup u okviru priznatih metoda i to prema 
uporednoj metodi.

8. UPOREDNA METODA

8.1.UPOREDNA METODA (OPŠTI DIO)

Kod metode upoređivanja prodajne vrijednosti, vrijednost imovine mora se odrediti njenim 
poređenjem sa stvarno postignutim kupoprodajnim cijenama uporedivih nekretnina u fer(poštenom)



načinu poslovanja i prema ponudi i potražnji na tržištu. Ovo podrazumijeva pažljivo promatranje 
tržišta.
Ova metoda koristi se uglavnom kod neiskorištenog zemljišta, etažnih vlasništva, obiteljskih kuća 
sa jednom iii više obitelji, kuća u nizu, parova dvojnih objekata i sličnih stambenih objekata.U slučaju 
razvijenih (izgrađenih) nekretnina, za određivanje vrijednosti zemlje, kod obje metode - troškovne i 
prihodovne metode - koristi se metoda upoređivanja prodajne vrijednosti.
Ako nije dostupna nijedna ili je nedovoljan broj referentnih cijena, mogu se uzeti kao reference 
nekretnine u uporedivim područjima, sve dok lokaini uvjeti i situacija na tržištu dozvoljavaju 
uporedbu.
Tržišna vrijednost nekretnine predstavlja cijenu nekretnine koja se može postići na tržištu i koja 
zavisi 0 odnosu ponude i potražnje u vrijeme njezinog utvrđivanja.

8.2.PROCJENA ZEMLJIŠTA PREMA UPOREDNOJ METODI

‘ 'i; ‘ ;1 V 5 •: v: i;i4?

Tržište poljoprivrednih,okućnica i šumskih nekretnina između pravnih i fizičkih lica na ovom i sličnim 
područjima u 2017, godini kreče se u rasponu 50,00 - 80,00 KM/m^, zavisno od pristupa.ranga 
pristupnog puta.stepena inklinacije terena, te cjeneči položaj .veličinu parcele i konfiguraciju terena. 
Na osnovu analize i ocjene nabrojanih parametara koji karakterišu utrživost lokacije, usvajajam 
cijenu predmetnog zemljišta u iznosu 50,00 KM/m^.

R.
br Link

Ukupna cijena 
KM

Površina Jed.cijena
KM/m^

1. httDs://www.olx.ba/artikal/26307363/Drodaia-
aradievinskih-oarcela/
zemljišna parcela u neposrednoj blizini lokacije 
Igmanska br.93 Vogošća

27.500,00 550 50,00

9.MISLJENJE

Procijenjena tržišna vrijednost zemljišta označenog kao k.č. 1300/2, NJIVA površine 
143,00m^, upisano u z.k izvadak z.k. uložak 3233 K.O.: SP_DONJA VOGOŠĆA 
(z.k.stanje), što odgovara k.č.1057/2 Oranica/ Njiva 4. klase površine 143,00m^ 
(katastarsko stanje) u vlasništvu ZZKS udio vlasništva 1/1.

TV=F (zem m^) х C (KM/m^)= 143,00m^ х 50,00 KM/m^ =

Slovima :(sedamhiljadastotinu pedeset KM + 00/100)

7.150,00 KM

Sarajevo 06.11.2017.godine

levinske struke 

FERHDTlBRAHlMpVIĆ. dipLihi građ.

http://www.olx.ba/artikal/26307363/Drodaia-


KČ1300/2 VLASNIK 1/1 ZZKS

ш
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Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE NACRT
NOTAR
DŽEVAD PAZALJA 
Novo Sarajevo, Sarajevo.

Dana, —---------------------------------------------- meni notaru PAZALJA DŽEVADU sa službenim
sjedištem u Sarajevu, općina Novo Sarajevo, ul. Hamdije Čemerlića broj 35, pristupili su 
istovremeno sa zahtjevom da notarski obradim njihove izjave volja u formi Ugovora o zamjeni 
nekretnina:----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

UGOVORENE STRANE:--------------------------------------------------------------------------------------------

Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine, Kanton Sarajevo, ZAVOD ZA 
IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO, sa sjedišten^^arajevu^idica Kaptol broj 3 koga u 
ovom pravnom poslu zastupa Mirza Hulusić rođen u Tuzli dana
10.05.1982.godine,prema ličnoj izjavi nastanjen uSarajevuTulic^________ ,po zanimanju
dipl.ing.arh., čiji sam identitet utvrdio uvidom u ličnu kartu BiH broj: izdata od
MUP KS, Novo Sarajevo dana 22.03.2016.godine sa rokom važenja do 22.03.2026.godine, kao 
direktor: Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo, a na osnovu Rješenja Vlade Kantona Sarajevo 
broj: 02-05-14744-20/18 od 22.03.2018.godine .
Imenovani izjavljuje da postupa u ime i za račun ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA 
SARAJEVO, u svojstvu Ugovorne strane koja vrši zamjenu nekretnina sa jedne strane. —

Pozderović (Jusuf) Safet_____________________________________________, postupajući u
svojstvu Ugovorne strane koja vrši zamjenu nekretnina sa druge strane.---------------------------------
( u daljem tekstu: Ugovorne strane)------------------------------------------------------------------------------
Stranke pod materijalnom odgovornošću izjavljuju i garantuju da su identifikacione isprave 
(dokaz 0 identitetu ugovornih strana) koje su predočile Notaru validne, te da su podaci koje su 
saopćili Notaru, a koji nisu sadržani u tim ispravama istiniti. —------------------------ ----- --------------

Notar je poučio stranke na odredbe Zakona o zaštiti ličnih podataka („Službeni glasnik BiH“ broj 
49/06, broj 76/11, ispravka broj 89/11). Stranke izjavljuju da su saglasne da se u ovoj notarskoj 
ispravi mogu upisati njihovi lični podaci kako oni navedeni u ličnim dokumentima, tako i podaci
koje je notar saznao od stranaka.------------------------------------------------------------------------ ------- -----
Prethodne napomene--------------------------------------------------------------------------------------------------
Stranke su se obratile notaru sa zahtjevom da im notarski obradi i sačini ugovor o zamjeni 
nekretnina u skladu sa njihovom izjavom volje i dostavljenom dokumentacijom. Radi notarske 
obrade navednog ugovora prezentirana je sljedeća dokumentacija:----------------------------------------

1. Zemljišnoknjižni ured Općinskog suda Sarajevo broj zk uloška 3233 k.o. SP Donja
Vogošća od_________________ . Uvidom u dostavljeni zk izvadak notar je utvrdio da je
nekretnina u A popisnom listu upisana i označena kao broj parcele 1300/2 Njiva površine 
143m2. U В vlasničkom listu upisano je pravo vlasništva sa 1/1 dijela u korist: ZAVOD ZA 
IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO.U C teretnom listu upisi bez tereta.--------------------------
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2. Zemljišnoknjižni ured Općinskog suda Sarajevo broj zk uloška 6780 k.o. SP Donja
Vogošća od_________________ . Uvidom u dostavljeni zk izvadak notar je utvrdio da je
nekretnina u A popisnom listu upisana i označena kao broj parcele 1301/1 Voćnjak površine 
143m2. U В vlasničkom listu upisano je pravo vlasništva sa 1/1 dijela u korist: Pozderović 
(Jusuf) Safet.U C teretnom listu upisi bez tereta.---------------------------------------------------------------

3. Procienitelini elaborat nekretnine Stalni sudski vještak građevinske struke, podoblast
konstrukterstvo, gotehnika,hidrotehnika i okolišno inženjerstvo Ibrahimović Ferid od
06.11.2017.godine kojim je nekretnina označena kao k.č. 1300/2 upisana u zk izvadak 3233
površine 143m2, k.o. SP Donja Vogošća, procjenjena na iznos od 7.150,00 KM.----------------

4. Procjenitelini elaborat nekretnine Stalni sudski vještak građevinske struke, podoblast
konstrukterstvo, gotehnika,hidrotehnika i okolišno inženjerstvo Ibrahimović Ferid od
06.11.2017.godine kojim je nekretnina označena kao k.č. 1301/1 upisana u zk izvadak 6780
površine 143m2, k.o. SP Donja Vogošća, procjenjena na iznos od 7.150,00 KM------------------

5. Kopija katastarskog plana broj plana 9 k.o. Vogošća od 04.09.2017.godine.-------------------

6. Zaključak Vlade Kantona Sarajevo broj 02-05-30402-32/17 od 12.10.2017.godine. u kojem
se navodi da se zadužuje Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo da pokrene aktivnosti za 
realizaciju I faze rješavanja imovinsko-pravnih odnosa u vezi sa objektom-restorana „Коп -Tiki“ 
(„Kod Sonje“), a u skladu sa Zaključkom Vlade Kantona Sarajevo broj 02.05.211-14/16 od 
14.01.2016.godine, jer su se stekli uvjeti za relizaciju Ugovora o zamjeni parcela označenih kao 
k.č broj 1301/1 površine 143m2 k.o. Donja Vogošća po stanju zemljišnjih knjiga vlasništvo 
Zavoda za izdranju Katnona Sarajevo sa dijelom 1/1 što po stanju katastra odgovara k.č. broj 
1058 k.o. Vogošća i k.č. broj 1300/2 površine 143m2 k.o. Donja Vogošća po stanju zemljišnih 
knjiga vlasništvo Pozderović Safeta sina Jusufa sa dijelom 1/1 što po stanju katastra odgovara 
k.č. broj 1057/2 k.o. Vogošća.------- ----- --------- -----------------------------------------------------------------

7.0dluka o dopuni odluke o usvajanju projekta „Opsada i odbrana Sarajeva 1992-
1995.godinc“ broj 01-05-22358/12 od 18 jula 2012.godine objavljena u Službenim novinama
Kantona Sarajevo broj 35 od 18 jula 2012.godine , kojom se utvrđuje da u tački 11 Odluke o 
usvajanju projekta „Opsada i odbrana Sarajeva 1992-1995.godine (Službene Novine Kantona 
Sarajevo broj 9/06 i 15/07) “dodaje se podtačka 1.1. koja glasi;“Podprojekt stavljanja u funkciju i 
preuređenje objekta restorana ,,Kon-Tiki“ („Kod Sonje“) u spomen obilježje-Muzej stradanja 
građanja Bosne i Hercegovine koji bi podsjećaona događaje u periodu 1992-1995.godine“., te u 
tački IV dodaje se nova podtačka 1.11 koja glasi: „Podprojekt stavljanja u funkciju i preuređenje 
objekta restorana ,,Kon-Tiki“ („Kod Sonje“) u spomen obilježje-Muzej stradanja građanja Bosne 
i Hercegovine koji bi podsjećaona događaje u periodu 1992-1995.godine“.Nosilac aktivnosti: 
Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo, Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Fond 
Memorijala Kantona Sarajevo i Općina Vogošća.“---------- ------ -------------------- ------- -..............—

Pozderović Safeta
Porezno uvjerenje za Pozderović Safet ????-----------------------------------
Dokaz da je nekretnina lična imovina za
??????????????????????????????????????????---------------------------------- ---------------------- ----- ---------
Osnov za zaključenje ovog ugovora između naprijed navedenih ugovornih strana je utemeljen 
članom 363. Stav 4. Zakona o stvarnim pravima Federacije BiH.-------------------- ---------------------
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Nakon što sam obavio razgovor sa strankama i utvrdio da su stranke sposobne i ovlaštene za 
zaključivanje ovog pravnog posla, poučio ih o pravnom dometu posla, te nakon što sam utvrdio 
da su razumjele smisao pravnog posla i da stranke imaju ozbiljnu i pravu volju za sklapanje istog, 
izjavili su sljedeći:--------------------------------- -------------------- ------------------------------- —..............—

UGOVOR O ZAMJENI 
NEKRETNINA

I PREDMET ZAMJENE--------------------------------------------------------------------------------------------
Član 1.

1.1. Ugovorne strane sporazumno vrše zamjenu nekretnina. Predmet zamjene su
nekretnine upisane u:------------------------------------------------------------------------------------------------

a. ) Zemliišnokniižni ured Općinskog suda Sarajevo broj zk uloška 3233 k.o. SP Donja
Vogošća , označena kao broj parcele 1300/2 Njiva površine 143ni2., zk stanja, što po 
novom premjeru odgovara 1057/2 Oranica/Njiva 4 klase Priboj površine 143m2 upisana u 
PL/KKU 543 k.o. Vogošća, katastarskog stanja.-------------------------------------------------------

b. ) Zemljišnoknjižni ured Općinskog suda Sarajevo broj zk uloška 6780 k.o. SP Donja
Vogošća , označena kao broj parcele 1301/1 Voćnjak površine 143m2. , zk stanja, što po 
novom premjeru odgovara k.č. 1058 Voćnjak 3 klase Bunker površine 143m2, upisana u 
PL/KKU 235 k.o. Vogošća. ---------------- ------ —------ ---------------------------- -------------

II NAČIN ZAMJENE------------------------------------------------------------------------------------------------
Član 2.

2.1. Ugovaratelji sporazumno vrše zamjenu nekretnina navedenih i opisanih u članu 1. ovog
ugovora na sljedeći način:------------------------- ------- ------ ------ ---------------------------------- -------- —

(1) Ugovornoj strani Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine, Kanton Sarajevo,
ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO, sa sjedištem u Sarajevu, ulica Kaptol broj 
3 pripada nekretnina u vlasništvo i posjed sa 1/1 dijela upisana u Zemljišnoknjižni ured 
Općinskog suda Sarajevo broj zk uloška 6780 k.o. SP Donja Vogošća , označena kao broj 
parcele 1301/1 Voćnjak površine 143m2. , zk stanja, što po novom premjeru odgovara k.č. 1058 
Voćnjak 3 klase Bunker površine 143m2, upisana u PL/KKU 235 k.o. Vogošća, katastarskog 
stanja.-------------- --------------------------- ----- -----------------------------------------------------------------------
(2) Ugovornoj strani Pozderović Safetu pripada nekretnina u vlasnštvo i posjed sa 1/1
dijela upisana Zemljišnoknjižni ured Općinskog suda Sarajevo broj zk uloška 3233 k.o. SP 
Donja Vogošća , označena kao broj parcele 1300/2 Njiva površine 143m2., zk stanja, što po 
novom premjeru odgovara 1057/2 Oranica/Njiva 4 klase Priboj površine 143m2 upisana u 
PL/KKU 543 k.o. Vogošća, katastarskog stanja.----------------------------------------------------------------

III VRIJEDNOST NEKRETNINA--------- --------------------------------------------------------------------
Član 3.

3.1. Prema izjavi Ugovornih strana nekretnine iz člana 1. ovog ugovora su jednake vrijednosti i
jedni od drugih nemaju nikavih potraživanja po osnovu zamjene predmetnih nekrtenina..........—
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3.2.Ugovome strane izjavljuju da je ukupna vrijednost zamjenskih nekretnina iz člana l.ovog 
ugovora iznosi 14.300,00 KM (slovima četmaesthiljadatristotine KM), a u svrhu utvrđivanja 
notarskih troškova.-------------------------------------- --------------------------------------------------------------

IV ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE I PRAVNE NEDOSTATKE-------------------------
Član 4.

4.1. Ugovorne strane su nekretnine koje su predmet zamjene pregledale i svaka ugovorna strana
prihvata nekretnine kako je navedeno u članu 2. ovog ugovora u viđenom stanju......... ............ —
4.2. Ugovorne strane jedna drugoj garantuju da su nekretnine koje su predmet zamjene na dan
zaključivanja ovog ugovora njihovo isključivo vlasništvo i da prije zaključivanja ovog ugovora 
nisu sa trećim licem zaključili ugovor ili predugovor o kupoprodaji istih nekretnina , primili 
kaparu za navedene nekretnine, zaključili bilo kakav ugovor koji bi ograničio ili uslovio pravo 
vlasništva na zamjenenim nekretninama; da nekretnine iz člana 2. ovog ugovora koje su 
predmet zamjene ne terete nikakva potraživanja osigurana neuknjiženom hipotekom, kamatom, 
porezom i doprinosima, da na istim nisu zasnovane neupisane služnosti, da iste neće biti otuđene 
niti opterećene do dana upisana ugovorenih strana kao vlasnika nekretnina iz člana 2. ovog 
ugovora ----------- ------- ----- ------- ----- -------------------------------------------------------------------------------
4.3. Ugovorne strane jedna drugoj garantuju da nekretnine iz člana 1. ovog ugovora nisu predmet
ugovora o zakupa niti poklonu, niti se u vezi sa navedenim nekretninama vodi sudski ili upravni 
postupak.--------- ----- ------------------------------- --------------------------------------------------------------------

V PRELAZAK POSJEDA,KORISTI, TEMTI I RIZICI-----------------------------------------------
Član 5.

S.LUgovome strane izjavljuju i potvrđuju da se nalaze u posjedu zamjenskih nekretnina iz člana
1. ovog ugovora i da isti posjed neometano koriste.-------------------------------- ------------------------
5.2. Od dana preuzimanja posjeda ugovorne strane preuzele su sva prava, koristi, obaveze i 
opasnosti u vezi sa navedenim nekretninama.---------------------------------------------------------------
VI ZAHTJEV ZA UPIS - TABELARNA IZJAVA--------------------------------------------------------

Član 6.
6.1. Ugovorne strane su saglasne ijedna drugu su ovlastile da se na osnovu Otpravka izvornika
ovog ugovora, bez daljeg učešća drugih ugovarača (bez njihovog znanja i privole) u Zemljišnim 
knjigama Općinskog suda Sarajevo i katastru nekretnina Općinskog organa uknjiže i upišu kao 
vlasnici i posjdnici sa 1/1 dijela na zamjenskim nekretninama na način kako je to navedeno u 
članu 2 ovog ugovora.-------------------------------------------------------------------------------------------------

6.2. Ugovaratelji su ovim ugovorom ovlastili notara da zahtjeve iz ovog ugovora mijenja,
upućuje nadležnom organu, odvojeno ili ograničeno, a isto tako da ih povlači. Istovremeno je 
notar ovlašten da ukoliko je to potrebno za provođenje kod nadležnog organa ovaj ugovor, 
mijenja ili dopunjava, a da pri tom to ne utiče na prirodu pravnog posla, kao i prava i obaveze 
ugovorača.---------- --------- ------------------------------ ----- -........ ................. ..................... .................. —
6.3. Ugovorne strane izjavljuju da će lično podnijeti prijedlog za provođenje poreznog postupka
kod nadležne porezne uprave i prijedlog za upis iz stava 6.1. ovog člana Zemljišnoknjižnom 
uredu Općinskog suda Sarajevo /Katastar nekretnina na zamjenskim nekretninama. —...................

Stranica 4 od 6



OPU-IP /2018

VII TROŠKOVI,POREZI-------------------------------------------------------------------------------------------
Član 7.

7.1.Sve troškove, takse za eventualna odobrenja nadležnih organa i izjava, troškovi vezani za 
upis prava iz člana 6. ovog ugovora, stranke snose svaka za sebe na zamjenskim nekretninama.
7.2. Prema sporazumu stranaka porez na promet
nepokretnosti----------------------------------------------------------------- ----- --------------- ---------- ------------

VIII ZAVRŠNE ODREDBE---------------------------------------------------------------------------------------
Član 8.

8.1.Stranke sam poučio i upozorio:----------- --------- ----- --------------------------------------------- --------
(1) Da se pravo vlasništva na predmetnim nekretninama stiče danom upisa u

Zemljišnoknjižnom uredu Općinskog suda Sarajevo ,a posjed upisaom u katastru 
nekretnina ---------------------- —------- --------------------- ----- ---------------------- -.................—

(2) Da je prije podnošenja ugovora na provođenje, potrebno je da se provede porezni
postupak kod nadležne porezne uprave u zakonskom roku,------------------------------------ —

(3) Da ugovorne strane mogu izvršiti predbilježbu po osnovu ovog ugovora, ali isti ne žele da
koriste navedeno pravo,-------------------------------------------------------------------------------------

(4) Notarske troškove snosi__________________ .--------------------------------- ------ ----------------
8.2. Stranke su izjavile da su im pouke i upozorenja jasna i iste prihvataju što potvrđuju i
potpisima na ovom ugovoru.---------------------------------------------- ------- —............... -...........................
8.3. Ovom izvorniku priloženi su sljedeći prilozi:------------------------------------------- ---------- --------
1. Zemliišnokniižni ured Općinsko£ suda Sarajevo broj zk uloška 3233 k.o. SP Donja
Vogošća od_________________.------------------------------------- ------- --------------------------------- ------
2. Zemljišnoknjižni ured Općinskog suda Sarajevo broj zk uloška 6780 k,o. SP Donja
Vogošća od_________________.------ ------- ------ ------- ----- ------- --------------------------------------------

3. Kopija katastarskog plana broj plana 9 k.o. Vogošća od 04.09.2017.godine.----------- ------ ------

4. Zaključak Vlade Kantona Sarajevo broj 02-05-30402-32/17 od 12.10.2017.godine.--------------

5. Odluka o dopuni odluke o usvajanju projekta „Opsada i odbrana Sarajeva 1992-1995.godine“
broj 01-05-22358/12 od 18 jula 2012.godine objavljena u Službenim novinama Kantona Sarajevo 
broj 35 od 18 jula 2012.godine---------------------- --------- ---------------------------- --------------------------
8.4. Prilozi su strankama bili na uvidu stranke izjavljuju da su upoznate sa sadržajem i odriču se
prava na čitanje istih.----------------------------- -------- ------ ------ -------------------------- -------- ------- -----
8.5. Od ove notarski obrađene isprave dobivaju: —-------- ---------------------------- ----------------------

- Ugovorene strane (2x)----------------------- ------ —------- ------------------------------------------------------
- Zemljišnoknjižni ured Općinskog suda Sarajevo (2x)--------------------------------------------------------
-Katastar nekretnina Općinskog organa (2x)------------- ------- ----- ---------------------------------------—
Ovjereni prepis---------------------------------------------------------------------------------------------------------
Porezna uprava (2x)------------------------------------------- -------- ------ ---------------------------- ------- ------
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8.6.Potvrđujem daje ovaj ugovor pročitan ugovornim stranama i protumačen, da sadržaj ugovora 
odgovara volji stranaka nakon čega u znak potvrde da im je ugovor pročitan i u znak svog 
pristanka i prihvata svih odredaba ovog ugovora svojeručno potpisuju ovaj ugovor.---------- ------

UGOVORNE STRANE

ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO, 
zastupa direktor Mirza Hulusić,___________________

Pozderović Safet

Notar
Dževad Pazalja
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KANTON SARAJEVO
Skupština Kantona Sarajevo

Na osnovu člana ! 8. stav 1. tačkab) Ustava Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), Skupština Kantona Sarajevo, na 
sjednici održanoj dana 18.07.2012, godine, donijela je

ODLUKU
O DOPUNAMA ODLUKE O USVA.IANJU PROJEKTA 

"OPSADA I ODBRANA SARAJEVA 1992. - 1995.
GODINE"

1

U Odluci o u.svajanju Projekta "Opsada i odbrana Sarajeva 
]992,-199.5.godine" {"Službene novine Kantona Sarajevo", br. 
9/06 i 15/07), u tački 11 dodaje se nova podtačka 11. koja glasi:

"11. Podprojekat stavljanja u funkciju i preuređenja objekta 
restorana "Kon-Tiki" ("Kod Šonje") u spomen obilježje - Muzej 
stradanja građana Bosne i Hercegovine, koji bi podsjećao na 
događaje u periodu 1992.-1995.godine."

II
U tački IV dodaje se nova podt.4Čka 1.11 koja glasi:
"1.11 Podprojekat stavljanja u funkciju i preuređenja objekta 

restorana "Kon-Tiki" ("Kod Šonje") u spomen obilježje - Muzej 
stradanja građana Bosne i Hercegovine, koji bi podsjećao na 
događaje u periodu 1992.-1995.godine.

Nosilac aktivnosti: Ministarstvo za boračka pitanja Kantona 
Sarajevo, Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Fond 
Memorijala Kantona Sarajevo i Općina Vogošća."

III
Ova Odluka stupa na sn.agu danom objavljivanja u 

"Službenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-05-22358/12 Predsjedavajuća
18. jula 2012. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Prof. dr. Mirjana Malić, s. r.
Na osnovu člana 18. stav 1. tačka b. U.stava Kantona Sarajevo 

("Službene novine Kantona Sarajevo", br, 1/96,2/96,3/96,16/97, 
14/00, 4/01 i 28/04) i čl. 147. stav 5. i 170. stav 3. Ztikona o 
prostornom uređenju ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
7/05), Skupština Kantona Sarajevo, na .sjednici održanoj dana 
18.07 2012. godine, donijela je

ODLUKU
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O

LEGALIZACIJI GRAĐEVINA IZGRAĐENIH BEZ 
ODOBRENJA ZA GRAĐENJE I GRAĐEVINA 

PRIVREMENOG KARAKTERA
Član 1.

U Odluci 0 legalizaciji građevina izgrađenih bez odobrenja 
za građenje i građevina privremenog karttktera ("Službene 
novine Kantona Sarajevo", br, 6/06, 18/07 i 18/08), član 4. 
mijenja se i glasi:

"Član 4.
Građevine čija je izgradnja započeta do 30.06.2012. godine, 

na koje se ne mogu primijeniti odredbe člana 3. ove Odluke 
rješavat će se po odredbama Zakona, uz obavezu plaćanja 
posebne naknade.

Za započete radove plaća se posebna naknada na način 
utvrđen u članu 20. ove Odluke".

Član 2.
U članu 7. stav 1. mijenja se i glasi:
"Po ovoj Odluci vrši se legalizacija građevina iz čl. 3.. 5. i 6. 

ove Odluke koje su izgrađene do 30. 06. 2012. godine."
U stavu 2. dodaje se alineja 4. koja glasi:
" i drugi dokazi koje stranka predloži, a organ može utvrditi 

kao vjerodostojne."
Član 3.

Član 10, mijenja se i gla.si:
"Član 10.

Zahtjev za donošenje rješenja o naknadnoj urbanističkoj 
suglasnosti iz čl, 3., 5. i 6, ove Odluke može se podnijeti do 31. 12. 
2012. godine,"

Član 4.
U članu 12. u slavu 2. iza riječi: "branitelja BiH” bri.šu se 

riječi: "("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 2/02, 28/03, 
15/05 i 22/05)", a dodaju se riječi: "{"Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 9/07-prečišćeni tekst i br. 7/08, 33/08, 3/12 i 
18/12)."

Član 5.
U članu 16. u stavu 1. bri.šu se riječi:
" Izuzemo od odredbi člana 14. ove Odluke"



“Službene novine Kantona Sarajevo”
Broj 1/96

Na osnovu članova V-1.4. i IX-3(4) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 1/94), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici održanoj 

dana 11. marta 1996. godine, donosi
USTAV

KANTONA SARAJEVO
I - OPĆE ODREDBE ^

Član 1.

Sadržaj , \
Ovim Ustavom uređuju se organizacija i status Kantona Sarajevo (dalje: Kanton),

njegove nadle‘nosti i struktura vlasti. ^
Član 2.

Uspostavljanje Kantona
Područje grada Sarajeva koje je razgraničenjem između entiteta u Bosni i 

Hercegovini izvršenim Mirovnim sporazumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u 
Parizu 14.decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni sporazum) pripalo Federaciji 
Bosni i Hercegovini (dalje: Federacija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu 
Federacije i ovom Ustavu.

Član 3.
Naziv i sjedište Kantona

Službeni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjedište Kantona je u Sarajevu.

Član 4.
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata područja općina Centar Sarajevo, Hadžići, Ilidža, 
Ilijaš, Novi Grad Sarajevo, Novo Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo i Vogošća, kako 
je to utvrđeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se bliže utvrđuje posebnim propisom 
Skupštine Kantona (dalje:Skupština) sukladno federalnim zakonima.

U slučaju izmjena teritorija Kantona odvajanjem dijelova teritorije radi pripajanja 
kantonima ili pripajanjem dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupština daje svoje 
prethodno mišljenje, a radi njegove potvrde može zatražiti i lično i izjašnjavanje građana 
sa područja Kantona na neki od propisanih načina.

Član 5.
Službena obilježja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/svečanu pjesmu i pečat, kao i druga obilježja o 
kojima odluči Skupština.

Službena obilježja Kantona upotrebljavat će se samostalno ili zajedno sa 
službenim obilje‘jima Bosne i Hercegovine i Federacije, kako je to određeno njihovim 
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje službenih obilježja iz prethodnog stava u Skupštini potrebna je 
kvalifikovana većina ukupnog broja poslanika.



član 18.

Nadležnosti Skupštine
Skupština Kantona;
a) priprema i dvotrećinskom većinom usvaja Ustav Kantona; ^
b) donosi zakone i dinge propise u okviru izvršavanja nadležnosti Kantona, 
izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadležnost Vlade

Kantona;
c) bira i razrješava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustavu 

Federacije i ovom Ustavu;
d) utvrđuje politiku i donosi programe razvoja Kantona; ^
e) potvrđuje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i članova Vlade 

Kantona;
f) osniva kantonalne i općinske sudove i utvrđuje njihove nadležnosti;
g) bira suđije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;
h) usvaja budžet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi način 
osigurava potrebno fmansiranje;
i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;
j) odlučuje 0 prijenosu ovlaštenja Kantona na općine i Federaciju;
k) odobrava zaključivanje ugovora i sporazuma u oblasti međunarodnih odnosa i 
međunarodne suradnje;
l) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;
m) vrši i druge poslove utvrđene federalnim propisima, ovim Ustavom i 
kantonalnim propisima.

Član 19.
Način rada Skupštine

Skupština bira predsjedavajućeg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih 
poslanika.

Skupština zasijeda javno, izuzev u slučajevima kada je to predviđeno njenim 
poslovnikom. Izvještaji o zasjedanjima i donesenim odlukama sc objavljuju u sredstvima 
javnog informiranja.

Način rada Skupštine bliže se ureduje poslovnikom.

Član 20.
Poslanički imunitet

Krivični postupak ili građanska parnica ne mogu biti pokrenuti protiv kantonalnog 
poslanika, niti kantonalni poslanik može biti zadržan u pritvoru ili kažnjen na bilo koji 
način zbog iznesenog mišljenja i datog glasa u Skupštini.

^ Član 21.
Način odlučivanja u Skupštini

U vršenju svojih nadle nosti Skupština donosi zakone,druge propise, te opće i 
pojedinačne akte (dalje: propisi).
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KANTON SARAJEVO
Skupština Kantona 

Zakonodavno-pravna komisija

Na osnovu člana 14. Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnili 
organizacija Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 30/11) i člana 175. stav 1. Poslovnika Skupštine 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
25/IO-Novi prečišćeni tek.st), Zakonodavno-pravna komisija 
Skup.štine Kantona Sarajevo, na .sjednici od 23.1.2012. godine, 
utvrdila je Prečišćeni tekst Zakona o orgitnizaciji i djelokrugu 
organa uprave i upravnih organizacija Kantona Sarajevo.

Preči.šćeni tekst Zakona o o organizaciji i djelokrugu organa 
uprave i upravnih oranizacija Kantona Sarajevo obuhvata; Zakon 
o organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih orgtmizacija 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
7/08), Zakon o organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih 
organizacija Kantona Sarajevo - Ispravka ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 16/08), Zakon o izmjenama i dopunama 
Zakona o organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih 
organizacija Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 14/10) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona 
o organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih organizacija 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
30/11), u kojim je naznačen dan .stupanja na .snagu tih zakona.

Broj 01-05-931/12. - Komisija Predsjednik
23. januara 2012. godine Zakonodavno-pravne komisije 

Sarajevo Esad Hrvačić, s. r.

ZAKON

0 ORGANIZACIJI I DJELOKRUGU ORGANA UPRAVE
1 UPRAVNIH ORGANIZACIJA KANTONA SARAJEVO

(Prečišćeni tekst)

POGLAVLJE I - OSNOVNE ODREDBE

Član 1.
(Osnivanje kantonalnih orgaita uprave i upravnih organizacija)

Ovim Zakonom o.snivaju se organi uprave i upravne 
organizacije Kantona Sarajevo (u daljnjem tek.stu; Kanton), 
utvrđuje njihov djelokrug i uređuju druga pitanja od značaja za 
njihovo organizovanje i funkcionisanje.

Član 2.
(Organi koji vrše poslove uprave)

Poslove uprave, stručne i s njima povezane upravne poslove 
iz okvira nadležnosti Kantona vrše kantonalna ministarstva, 
kantonalne uprave i kantonalne upravne organizacije, utvrđene 
ovim Zakonom,

Član 3.
(Odnos ministarstva prema upravi, odnosno upravnoj 

organizaciji u sastavu ministarstva)
U poslovima iz nadležno.sti kantonalne uprave, odnosno 

kantonalne upravne organizacije koje se nalaze u sastavu 
kantonalnog ministarstva, ministar donosi podzakonske propise i 
opše akte za izvršavamje kantonalnih zakona iz tih oblasti i vrši 
upravni nadzor nad radom te uprave, odnosno organizacije, u 
skladu sa zakonom.

Član 4.
(Odgovornost direktora kantonalne uprave, odnosno kantonalne 

upravne organizacije)
Direktor kantonalne uprave, odnosno kantonalne upravne 

organizacije za svoj rad i rad uprave, odnosno upravne 
organizacije kojom rukovodi odgovoran je i to;

a) direktor samostalne kantonalne uprave, odnosno 
samostalne kantonalne upravne organizacije - Vladi 
Ktintona;

b) direktor kantonalne uprave, odnosno kantonalne upravne 
organizacije u sastavu kantonalnog ministarstva - ministru 
i Vladi Kantona.

Čliin 5.
(Zastupljenost)

(1) U ktmtonalnim ministarstvima, kantonalnim upravama i 
kantonalnim upravnim organizacijama osigurava se 
proporcionalna zastupljenost konstitutivnih naroda i grupe 
Ostalih, u skladu s Amandmanom XIX (član 11a.) Ustava 
Katitona Sarajevo, kao i ravnopravna zastupljenost spolova.

(2) Gramatička terminologija korišćenja muškog roda u ovom 
zakonu podrazumijeva uključivanje oba roda.

POGLAVLJE II - KANTONALNI ORGANI UPRAVE

Odjeljak A - Kantonalna ministarstva

Član 6.
(Kantonalna ministarstva)

(1) Kantonalna ministarstva su;
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nadležno.sti Kantona u oblasti rada, socijalne politike, raseljenih 
lica i izbjeglica.

Član 18.
(Ministarstvo za boraOka pitanja)

Ministarstvo za boraCka pitanja vrSi upravne i slruCne 
poslove utvrđene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji sc 
odnose na ostvarivanje nadležnosti Kantona u oblasti zaktite 
branioca, dobrovoljaca i organizatora otpora, veterana, us'esnika 
rata, ratnih vtvjnih inviilida, minuidojiskih vojnih invalida, 
porodica kehida i poRvdica poginulog, umrlog, nesialog branioca 
i nosioca najvećih ratnih priznanja, ratnih vojnih zarobljenika i 
ućesnika 'NaivdnoosIobodilaćkog aniifa.ki.stiCkog rata 
194],-1945. godine.na podruCju Kantona, vođenje i podržavanje 
aktivnosti na oćuvimju tekovina odbrambeno-oslobodilačkog 
rata 1^62-1995. godine, održavanju manifestacija i drugih slićnih 
projekata.

Odjeljak C - Samostalne kantonalne uprave
Član 19.

(Samostalne kantonalne uprave)
Samostalne kantonalne uprave su:
a) Kantonalna uprava za inspekcijske poslove
b) Kantonalna uprava civilne zaštite.

Član 20.
(Kantonalna uprava za inspekcijske poslove)

(1) Kantonalna uprava za inspekcijske poslove vrši in.spekcijske 
poslove iz nadležnosti kantonalnih inspekcija koje su 
organizovane u njenom sastavu i druge upravne i stručne 
poslove, u skladu sa zakonom i drugim propisima.

(2) Kantonalne inspekcije u sastavu Kimtonalne uprave za 
inspekcijske poslove su;
a) tržišno - turistička inspekcija (tržna inspekcija i 

turističko-ugostiteljska inspekcija);
b) zdravstvena inspekcija;
c) farmaceutska inspekcija;
d) sanitarna inspekcija;
e) inspekcija rada (inspekcija rada, inspekcija zaštite na radu i 

inspekcija socijalne zaštite);
f) urbanističko-ekološka inspekcija (urbanističko-grade- 

vinska inspekcija, inspekcija zaštite okoliša, inspekcija 
za.štite prirode i inspekcija za za.štitu dobara ba.štine);

g) saobraćajna inspekcija (inspekcija drumskog saobraćaja i 
inspekcija za ceste),

h) poljoprivredna inspekcija;
i) šumarsko-lovna inspekcija
j) vodna inspekcija;
k) veterinarska in,spekcija;
l) tehnička inspekcija (elektroenergetska inspekcija i 

termoenerget-ska inspekcija);
m) komunalna inspekcija i
n) prosvjetna inspekcija.

Član 21.
(Djelokrug Kantonalne uprave civilne zaštite)

(1) Kantonalna uprava civilne zaštite vrši upravne i stručne 
poslove utvrđene zakonom i drugim propisima, koje se 
odnose na ostvarivanje nadležnosti Kantona u oblasti zaštite 
i spašavanja, zaštite od požara i vatrogastvo i poslove 
inspekcije civilne zaštite, inspekcije za zaštitu od požara i 
inspekcije za vatrogastvo, u skladu sa zakonom.

(2) U sastavu Kantonalne uprave civilne zaštite organizujc se, 
kao posebna organizaciona jedinica, profesionalna 
vatrogasna jedinica Kantona Sarajevo, sa djelokrugom 
utvrđenim zakonom.

KKil.AVUI' III - SAMO.STALNE KANTONALNE 
UI ’K A V N E OK O A N1 / A CIJ E

Odjcljiik Л - Vrste samasfalnih upravnih organizacija
Član 22.

(.Samostalne kantonalne upravne organizacije)

(1) Siimoslalnc kantonalne upravne organizacije su:
a) Zavod za planiranje razvoja Ktvntona Sarajevo,
b) Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo,
cj Zavod za informatiku i statistiku Kantona Sarajevo,
d) Direkcija za robne rezerve Kantona Sarajevo,
e) Kantonalni zavod za pružanje besplatne pravne pomoći.

(2) Samostalne upravne organizacije iz stava (1) ovog člana 
imaju svojstvo pravnog lica.

Odjeljak В - Djelokrug samostalnih upravnih organizacija
Član 23.

(Zavod za planiranje razvoja Ktmtona Sarajevo)
Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo vrši određene 

stručne i druge poslove koji pretežno zahtijevaju primjenu 
stručnih i naučnih metoda rada i sa njima povezane upravne 
poslove, koji se odnose na;

a) planiranje prostornog i društveno-ekonomskog razvoja 
Kantona;

b) izradu, čuvanje i stavljanje na stalni javni uvid planova 
prostornog uređenja i davanje stručnih mišljenja i 
infomaacija u postupku izdavanja urbanističke saglasnosti, 
u skladu .sa zaikonom;

c) rad i razvoj geografsko-infonnacionog sistema Kantona, 
koji se odnosi na nadležnosti Kantona u oblasti planiranja 
razvoja;

d) vršenje drugih stručnih poslova utvrđenih zakonom i 
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i Skupštine 
Kantona.

Član 24.
(Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo)

(1) Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: 
Zavod) vrši određene stručne i druge poslove, u ime i za 
račun Kantona, koji pretežno zahtijevaju primjenu stručnih i 
naučnih metoda rada i sa njima povezane upravne poslove, 
koji se odnose na:
a) realizaciju projekata građenja od interesa za Kanton, 

počevši od podnošenja prijedloga za eksproprijaciju 
nekretnina 1 zahtjeva za preuzimanje i dodjelu potrebnog 
zemljišta, do dobijanja upotrebne dozvole;

b) opremiuije građevinskog zemljišta za građenje prema 
uslovima iz urbanističke saglasnosti koju izdaje 
Ministarstvo prostornog uređenja i zaštite okoliša;

c) uspostavljanje, vođenje i ažuriranje analognog i digitalnog 
katastra komunalnih uređaja;

d) pripremanje i opremanje građevinskog zemljišta koje mu 
odlukom ili ugovorom povjere općine u Kantonu i Grad 
Sarajevo;

e) upravljanje i raspolaganje imovinom Zavoda u skladu s 
namjenom utvrđenom zakonom;

f) računovodstvo sredstava uređenja građevinskog zemljišta, 
naknade za pogodnosti i posebne naknade iz osnova 
legalizacije bespravno izgrađenih objekata;

g) zastupanje u upravnim i sudskim postupcima koji proizadu 
iz obavljanja poslova iz djelokruga Zavoda;

h) obavljanje i drugih stručnih poslova iz nadležnosti 
Kantona u oblasti izgradnje infra.sirukture i uređenja 
građevinskog zemljišta koje mu povjeri Kanton.
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Skupština Kantona Sarajevo
Na osnovu člana 18. tačka b) Ustava Kantona Sarajevo

("Službene novine Kantona Sarajevo , br. 1/96, 2/96, 3/96,
16/97,14/00,4/01,28/04 i 6/13), Skupština Kantona Sarajevo, na
sjednici održanoj dana 26.10. 2016. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O 

PRAVOBRANILAŠTVU

Član 1.
U članu 3. Zakona o pravobranilašlvu ("Službene novine 

Kantona Sarajevo", broj 33/08 - Novi prečišćeni tekst i broj 7/12) 
dodaju .se novi .st. 4. 5. i 6. koji glase:

"Kada Pravobranilaštvo mora postupati u propisanom 
zakonskom roku, orgiini i orgimizacije iz .st. 1. i 2. ovog člana 
dužni su da pravobraniocii neodložno dostave spise i obavje.š- 
tenja, odnosno pruže podatke i objašnjenja koja Pravobranilaštvo 
zatraži.

Ako zbog nepostupanja, odnosno neblagovremenog 
postupanja organa i organizacija iz st. 1. i 2. ovog člana nastupi 
šteta za Kanton Sarajevo ili druge subjekte koje zastupa, 
Pravobranilaštvo o tome obavještava ministarstvo koje je 
ovla.šteno da vrši nadzor nad radom tog organa ili organizacije i 
Vladu i podnosi rukovodiocu zastupanog organa ili organizacije 
zahtjev za pokretanje disciplinskog postupka radi utvrđivanja 
diciplinske odgovornosti lica koje je bilo dužno postupiti po 
zahtjevu Pravobranilaštva.

Rukovodilac zastupanog organa ili organizacije obavezan je 
pokrenuti postupak iz stava 5. ovog člana i o postupanju po 
zahtjevu Pravobranilaštva za pokretanje postupka utvrđivanja 
odgovornosti i o ishodu pokrenutog postupka ovlašteno lice je 
dužno obavije.stiti Pravobranilaštvo, koje je dužno protiv lica za 
koje je utvrđena disciplinska odgovornost podnijeti zahtjev za 
naknadu pričinjene štete.".

Član 2.
U članu 10. iza stava 3. dodaju se novi st. 4. i 5., koji glase:
Ukoliko pravomoćnom presudom bude utvrđen nezakonit 

rad ili^ odluka zastupanog organa ili oganizacije, Pravo­
branilaštvo 0 tome obavještava ministarstvo koje je ovlašteno da 
vrši nadzor nad radom tog organa ili organizacije i Vladu i 
podnosi rukovodiocu zastupanog organa ili organizacije zahtjev 
za pokretanje disciplinskog po.stupka radi utvrđivanja odgovor­
nosti za nezakonit rad ili nezakonitu odluku.

SARAJEVO
Rukovodilac zastupanog organa ili organizacije obavezan je 

pokrenuti postupak iz stava 4. ovog člana i o postupanju po 
zahtjevu Pravobranilaštva za pokretanje po.stupka^ utvrđivanja 
odgovornosti i ishodu pokrenutog postupka ovlašteno lice je 
dužno obavijestiti Pravobranilaštvo."

Član3.
U članu 11. stav 2. iza riječi: "Ako Pravobranilaštvo smatra 

da ne treba pokrenuti određeni postupak ili da treba povući tužbu 
ili da ne treba izjaviti određeni pravni lijek, obavještava o tome 
subjekt koga zastupa" stavlja se tačka, a ostali dio teksta briše se.

Dodaje se stav 3. koji glasi:
"Ako se ne postigne saglasnost u mišljenju ili ako subjekt ne 

odgovori u određenom roku, konačnu odluku donosi 
Pravobranilaštvo i o tome obavještava subjekt kojeg zastupa."

Član 4.
U članu 15. dodaje se novi stav 3. koji glasi:
"Organi i pravna lica iz stava 1. ovog člana dužni su pribavili i 

saglasnost Skupštine Kantona prije zaključenja ugovora 
imovinsko-pravne prirode iz stava 2. ovog člana, u skladu sa 
Ustavom Kantona i zakonom, a ukoliko na te ugovore nije 
pribavljeno pravno mišljenje Pravobranilaštva, Skupština ih neće 
ni razmatrati, odnosno odbiće davanje saglasnosti."

U dosadašnjem stavu 3. na kraju iek.sta tačka se briše i dodaju 
riječi: "niti saglasnosti Skupštine Kantona."

Dosadašnji st. 3. i 4. postaju st. 4. i 5.
Iza stava 5. dodaju .se novi st. 6. i 7., koji glase:
"O ugovorima zaključenim bez prethodnog pravnog mišlje­

nja Pravobranilaštva iz stava 2, ovog člana, Pravobranilaštvo 
obavještava ministarstvo koje je ovlašteno da vrši nadzor nad 
radom tog organa ili organizacije i Vladu i podnosi rukovodiocu 
zastupanog organa ili organizacije zahtjev za pokretanje 
disciplinskog postupka radi utvrđivanja odgovornosti lica koje je 
bilo dužno pribaviti pravno mišljenje Pravobranilaštva.

Rukovodilac zastup;mog organa ili organizacije obavezan je 
pokrenuti postupak iz stava 4. ovog člana i o postupanju po 
zahtjevu Pravobranilaštva za pokretanje postupka utvrđivanja 
odgovorno.sti i i.shodu pokrenutog postupka ovla.šteno lice je 
dužno obavijestiti Pravobranilaštvo.",

Član 5.
U članu 22. iza riječi: "diplomirani pravnik", dodaju se riječi: 

"lit Bakalaureat/Bachelor prava sa ostvarenih 240 ECTS 
studijskih bodova Bolonjskog sistema studiranja," a iza riječi; 
pet godina , dodaju se riječi: "nakon položenog pravosudnog
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- не nocTjTia у скл.-чдј' cn одрс.цшма ч.чтт 6. ст. 1. ii

- се оави ј-згојс.м уигојно вриједнс .*imoinibe. n ипјс 
уписана у ivnicvHp-vriraiiiBn'i.i y:jro)uo п]Д1|сдпих 
Ж11вош«>а ^чллн 0. став 1.);

- ПЈ.хчпводи удгојио врнјсдну пе)-)ад суиршио
одукдои'Liana П ,;

- ставл>а у продају матицс тсда супротно одјзсдоп
члана 12.; *

• У ггриродном прнпуету корисш расплодзвакс 
супротно одЈзедои члана 19.;

- нс поетлша у складу са чланом 22. став. 1. н 2.;
- продаје y-jrojHo врзцЈеднс жпвотиње с>протно 

одрсдон члан,а 2.С;
- нс пспчлвава ПЈХЗписане услове у пог.лсду стручних 

запосленика. оојеката и опреме (члан 24. став 2.);
- држи и искориштава домаћс жнвотнљс супрогно 

прописнма о заштнти околинс и добробети 
животин>а (члан 30.);

- код изфадњс и обнове сзџсштајног простора за 
домаће животиње пост>"пи с>тцх>тао од1>ед6и 
чдана 31.;

- на до.маћи.м жпвотшвама у сопственом стаду 
обавља недо1Т)тлтснс з,л.чвате осим т члана 35;

- на вријемс нс достави овлашћсној оргашгзацнји 
извјештаје о спровођењу узгојног програма за 
протсклз' годину (ч-1аи 46.);

- пољопрпвредном гшспектору не омогући
о6авл>аа.е надзора и ке потЈЗсбнс подагке н
обавијести (члан 53. став 1.).

(2) За прекршај из става 1. овог чдана биће кажњено и 
од1'оворно лицс у правиом лииу новчаном казно.м у 
износу од 200.00 KM до 1.000,00 KM.

(3) За П})екршај из става 1. овог 'Шзна бићс кажњено 
фшичко Л1ЛК новчаном казном у износу од 200,00 KM 
до 1.000,00 KM.

Ч.лан 66.
Средства добивсна од новчашзх казни за прекршаје и 

лзрсчспих мјсра no одрсдоама овог Закона су приход Буцсга 
Федерације.

X - ПРИЛ21АЗНЕ II ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

’'Елаи 61.
Одредбс ОБОГ Закона прпмјсњују сс на све започете 

поступке у којима није до ступања на снагу овог Закона 
донесено коначно рјсшенве.

Члан 68.
(1) Најкаснијс у року од јсдне године од дана ступаља на 

снагу OBor закона, фeдqзa^ни министар ће у ск.ладЈг са 
сЕојим овдашћењима донијети пјх>гшсс о:
- начину вођења матпчних књига, рсгастара и 

пријава, те услове које требају нспуњаватн домаће 
жнвотшм да 6и бмс уписане у .матачиу ившу и 
рсгистар (гшан 5. таан 6. став 1. и члан 7. ст. 1. и 
2.).

- условима за производњу и дистрибунсан.е 
гснстског .матсријалл и прснос за.метка ('иан 8. 
став 2.);

- поступку процјснс врнјсдностн узгојно вриједштх 
и крижаиих жнЕотнња, тс поступку исгаггнвања 
протводпостп и тсстирања (члан 9. став 4. и члан 
10. став 2.);

- садржају пријавс и поступку признаванл новнх 
шсмина. сојева и таорпда (члан 14. став 3. и став
6.): ■

- пачичу рида Комисије за лицсниирање ii поступак 
лписнпчраИ)« (члан 16. став 5. и 7.);

- условима Koje мора испутваватн правно или 
фпзпчко лицс ;ia одав.гвап,с лјелатаосш вјсштачког 
ocjcMcibiroarba (члап18. ст. 1. и 2.);

- пачииу рада Комнсије за оцјену мушких 
расичодиих грла (члаи 20. став 3.);

- облпку и садржају гпвјештаја о вјештачком 
осје.мсидшан>у и природнокг припусту (члан 22. ст. 
1.и2.);

- условима које дМорају испулаватп правна лица, у 
поглсду стручних запослсипка. објската и опремс 
за пропзводшу и п}Х>дају генетског матсријала 
(члаи 24, став 1.);

- прописима о исгапнвању н означавању сјемена 
расплодн>ака, заметака и јајних ће.лија (члан 25. ст.
1. н 3 JI члан 26. став 1.);

- .мпнимално техничко - технолошким и зоохигијен- 
ским условима изградње објската за смјешлај и 
држање домаћих животиња (»шан 31. став 1.);

- правнлшЈК о оспособљеностп и нивоу знања 
узгајивача члан 34. став 1.;

- ква.лтету прошвода животињског поријекла 
(члаи 39. сгав 1- пропис о каквоћи храис Закон о 
храни ("Службени гласникБиХ", број 50/04);

- облику л садржају Јкгистјза узгојних организадаја 
(ч.лан 45. сгав 2);

- о организацији такмичења, сајмова, аукцнјских 
изложли домаћих животиња и избору компсије за 
оцјену' грла. (члан 45. став 1. тачка 9.).

(2) До ступања !М снагу прописа из става 1. овог члана, 
остзЈу иа спази прописи који су донесени на основу 
Закона о Mjqja.via за унапређиваЈве сточарства 
("С.'г>'ж6ене новине Федсрације БпХ", број 23/98), ако 
нису у супротности са одредбама овог закона.

Члан 69,
Ступањсм га cuaiy' овог Закона npecTaje да важн Закок 

о мјерама за унапређнвање сточарства ("СлЈ-жбене новине 
Федсрације БиХ", број 23/9S).

Члан 70.
Овај Закон с г/па нз снаху ос.мог дана од дана објаве у 

"Служ6сни.м новипама Фсдерације БнХ”.
Предсједавај;^ћн ПрсдсједавајуФш

Дома изЈХЈда Представничког дома
Парламента Федсраиије БнХ Парламента Федерације БпХ 

Радоје Впдовић, с, р. Фехи.м Шкал>пћ, с. р.

1внпва«18ашввввшаанваа
1453

Na osuow člana 1V.B.7. a)(I\') Ustava Peđci’acijc Bosne i 
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLAŠE.VJU ZAKONA O STVARNIM PRAVI.MA

Proglašava sc Zakon o st\-amim pravima koji je donio 
Parlament Federacije BiH na sjednici Prcdsta\Tiičkog doma od 
02.07.2013. godine i na sjechuci Doma naroda od 25.07,2013. 
godine.

Broj 01-02-770-02/13
13. augusta 2013. godine Predsjednik

Sarajevo Živko Budimir. s. г.
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Clan I.
\'lasnist\ o i dniga st\ ania piava 

Ovini rakoiiom \u<.4l\ij\i xc xtioanjo, korištenje, raspola­
ganje. raštita i p>rcstanak prava a lasništva i cliaigili stvarnih 
pi-ava i posjeda.
Srvania pia\'a sn; pra\o vlasništva, pravo građenja, založno 
pravo, zemljišni dng. ргал о sUanic i lične služnosti i pravo 
stvarnog tereta.
Odiedbe o\'og zakona koje sc odnose na pravo vlasništva, 
shodno se primjenjuju na sva dinga stvarna prava, osim ako 
za njih nije zakonom dnigačije propisano niti što điaigo 
pioizilazi iz njihove pravite piiiode.

ČLan 2.
Ograničenja stvamili prava

(1) Pravo vlasni-štva i dniga stvarna prava mogu se protiv 
vlasnikove volje oduzeti ili ograničiti samo u javnom 
interesu i pod uvjetima predviđenim zakonom u sldadu s 
principima međunarodnog prava.

(2) Zakonom se, u javitom interesu, a naročito radi zaštite 
piirodnili bogatstava, okoline, zdravlja ljudi, kultumo- 
Itistorijske baštine i sl„ može ograničiti ili posebno urediti 
način korištenja i raspolaganja određenim stvarima.

Član 3.
Nosioci vlasnišK'a i dingilt stv'amili prava

(1) Svaka fizička i pravna osoba može biti nosilac prava 
vlasnišn-a i dnigib stvantili prava.

(2) Samo je jedna vTsta prava vlasništva neovisno o nosiocu 
prav’a vlasništva.

Član 4.
Zabrana zloupotrebe prava

Zabranjeno je vršenje prava iz ovog zakona suprotno cilju 
zbog kojeg su ta prava ustanovjjaia ili pi'iznata.
Glava II
PREDMET I SADRŽAJ STA'ARNIH PRAVA

Član .5.
Stvari

(1) Su-aii u smislu ovog zakona su materijakii dijelovi prirode, 
koji mogu biti u vlasti fizičke ili pravne osobe, osim ako 
zbog sv’ojili prirodnili svojstava ili ograničenja na osnovu 
posebnog zakona nisu podobne da budu objekt prava 
vlasništva i drugih stvarnih prava.

(2) Sn-ari su u smislu ovog zakona i skup stv^ari i prava koja su 
zakonom izjednačena sa stvarima.

Član б.
Predmet vla.sništva i dnigih stvaniHi prava

(1) Predmet prava vlasništva je individualno određena 
nepokreUia (nebefiiina) ili pokretna (pokretiiina) st\’ai’, 
osim onih koje nisu za to podobne ili zakonom nije 
dnigačijc određeno.

(2) Nekretnine su čestice zemljišne površine, zajedno sa svim 
onim što je sa zemljištem trajno spojeno na površini ili 
ispod nje, ako zakonom nije drugačije određeno.

(3) Pokretnine su stvari koje sc mogu premjestili sa jednog 
mjesta na drugo bez promjene njiliove supstance (suštine).

(4) Stvari koje su po svojoj prirodi pokretne smatraju se u 
pravnom smislu ncpota’etnim stvarima ako pripadaju 
nehetnini ili ih zakon izjednačava sa nekretninama.

Ziikoiioin odleđene vrste prava ili netjelesne sK'aii mogu 
biti izjcclnnčcno .ча Htvaiima i taci sc ubrajaju u pokretne 
stvari, a u nepokretne samo ako su spojene sa vlasništ\-om 
nepokretnih stvari, ili sn njihov teret, ili su zakonom 
proglašene nepokretnim.

(6) U sumnji da lije nešto pokretna ili nepokretna stvar, smatra 
sc cla je pokretna stvar.

(7) Životinje nisu stvari ali za njih vrijedi sve što i za stv^ari, ako 
nije što clmgačijc zakonom određeno.

Član 7.
Opća i javna dobra

(1) Nisu sposobni biti objektom prava vlasništva i dnigih 
stvarnih prava oni dijelovi prirode koji po svojim 
osobinama ne mogu biti u vlasti niti jedne fizičke ili pravne 
osobe pojedinačno, nego su na upoti'ebi svih, kao što su to 
atmosferski zrak, voda u rijekama, jezerima i moro, te 
шогака obala (opća dobra).

(2) -lavna dobra su stvari koje su po zakonu namijenjene cla 
slu/.c svima pod jednakim uvjetima, kao što su; javni 
putevi. nlice. ti'eovi i si. Na javna dobra se primjenjuju 
pravila koja važe za opće dobra, ako zakonom nije šta 
điuao određeno.

(3) O općim i javnim dobrima vodi brigu i njima upr avlja i za 
to odgovara određeni subjekt javnog prava (Federacija, 
kanton, grad ili općina) što sc određuje posebnim zakonom.

(4) Posebnim zakonom se međuje stjecanje svojstv~a općeg ili 
javnog dobra kapj3.pi.cstanakjc)g svojstva, te način upisa 
ovili dobai’a u zemljišne kaijige.

(5) RiiSia~bogatstva, vode, divljač, ribe i dnigi slobodni 
dijelovi piiiode postaju predmet vlasništva i drugih stvarnih 
prava kada se zahvate ili odvoje od svoga ležišta ili staništa 
na osnovu dozvole ili koncesije nadležnog tijela.

(6) Nisu dio općeg ili javnog dobra već su samostalne 
nekretnine one zgrade, građevine ili naprave koje su 
izgrađene na općem ili javnom clobi’U ili ispod njih. a koje 
su od njega pravno odvojene koncesijom te su vlasništvo 
nosioca konce.sije dok koncesija traje.

Član 8.
Dobra od općeg interesa

(1) Stvari za koje je posebnim zakonom određeno da su dobra 
od općeg interesa uživaju posebmr zaštitu.

(2) Stvari od općeg interesa, a koje nisu istovnemeno opća 
dobra, kao što su iipr. građevinska zemljica, poljoprivTedna 
zemljišta, šume i .šumška^z’ernlJTšfa, zaštićeni dijelovi 
prii-odc, biljni i životinjski svijet, stvari od kulturnog, 
historijskog i ekološkog značaja. iMgi^iti objektom prava 
vlasništva i dmgih_stv'amih prava,

(3) Vlasnici i nosioci clriigili stvarnih prava na dobrima od 
općeg interesa dužni su vršiti svoja prava u skladu sa nači­
nom upoti’ebe i korištenja, propisaninr posebnim zakonima.

(4) Posebnim zakonom se propisuje da li vlasnici dobara od 
općeg interesa imaju pravo na nabiadu za ograničenja koja 
trpe i pod kojim uvjetima.

(5) Akp_ je^ vlasnik li ^pogledu nekc_svqje stvari jxidvTgnut 
ograiiičenjinra radi ^šfite interesa i sigiumosti Federacije 
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu; Federacija), kantona 
ili jedinica lokalne samouprave, prirode, ljudskoga okoliša 
ili zdravija ljudi, koja ođ njega, ali ne i od svih ostalili 
vLasnika takvih stvari, zahtijevaju težu žitv’u, ili ga inače 
dovode u položaj nalik na onaj u kojem bi bio da je izvTšaia 
eksproprijacija onda on ima pravo _ na, naknadu kao za 
odu7.imanje \iasništv;a, _a_ što će sc luedili posebnim 
zakonom.
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Član 359.
Primjena zakona

Na stic.mjc, promjenu, pravne uiiivke i prestanak stvamilr 
pi-ava od d;ma sfupauj.a na snagu ovoga zakona 
se odredbe ovoga zakona, ako posebnim 
đjvikdije određeno.
Na sticanje. pmmjenu. p.avnc uiuvkc i prestanak sP-amih 
prava do Ama stupci,a na snagu ovoga zakona primjen,uju 
se propis, koj, su važih u trenutku stican,a. promjene i 
pi-estaiA-a prava i njiliovili pravnili učinaka.
Uk-oIAo su rokovi za sticanje i pre,stanak stvarnih piava 
^‘ch teci pnje nego što jc stupio na snagu ovaj zakon, ош 
ce teci 1 nakoii njegova stupanja na snagu po odredbama 
dosadažajeg zakona.
u nok za sticanje đosjelošću nelaetnina. koje su na dan 
stupanja na snagu ovog zakona bile ti A’uštvenom, odnosno 
državnom v Ја5и1ЈМ1. kao i za sticanje stvanuh prava na tim 
nekretninama đosjelošću. ne račima se vrijeme 
posjedovanja dok su na snazi bili propisi, koji su izričito 
iskijućivali dosjelost.

Član 360.
Tok rokov'a za brisovne tužbe

Rokovi od hi godine za podnošenje bri.soviie tužbe prema 
ijvom zakonu teku od dana stupanja na snagu ovoga zakona.

Ćkn 361.
Obaveza uknjižbe stvamili prava

(1) Izvanknjižni nosioci stvarnih prava dužni su u roku od tri 
godine ođ dana stupanja na snagu ovog zakona pokrenuti 
postupak za upis stvarnih prava glede nekretnina i svih 
promjena na njima u zemljišnu knjigu.

(2) Nadležno pravobranilaštvo dužno je u roku od tri godine od 
dana stupanja na snagu ovroga zakona pola'cnuti postupke za 
upis stiamih prava na nekrehiinama čiji je nosilac 
Federaciju, kantoni odnosno jedinice lokalne samouprave, 
kao i upis javtiih i općih dobaia.

Član 362.
Stečena prava

(1) Stupanje ш snagu ovoga zakona nema uticaja na postojeće
odnose vlasnika, odnosno suvlasnika stvari, tc osobe koje 
su na v'aljanom pravnom osnovu i na valjani način stekle 
prava u pogledu tih stv ari. ,

(2) Prava na nckretnmama, upisana u zemljišne knjige, 
zadržavaju svoj pn'cnstv’eni red i nakon pretvorbe 
društvenog vlasništva i iispostav'e jedinstva nckrctnma.

I Nekretnine u vlasništvu Federacije, kantona i jedinica 
»kalne samouprave

Član 363. .
Raspolagaujenekretninaina u vlasništvu Federacije, kantona i

jedinica lokalne samouprave .....
I) Nekretninama u vlasništvni Federacije, kantoiia ‘ 

lokalne samouprave mogu raspolagati na eziia У® 
jedinica samo na osnovat javnog konkiusa

fcđerniai ministar pravde
konkurs

(3)

, b'ba Љ “'^»vezue
'it.išnc cijene kao početne cijene' ^°'™™nja
sudskog vještaka odgovarajuće stn.V,"'*

1)

2)

3)
4)
5)

a nckietnina 
. * jedinica lokalne 
izvršiti neposrednompogodbom za potrebe izgradnje:

orga£ii&vlja.$SoviTiadKort.

spccijahzovamh agencija, kao i organizacija i 
specijalizovamh agencija Ujedinjenih Nacija ' 
objekata komunalne inflastrukture. ’
objekata vjerskih zajednica, i 

, radi oblikovanja građevinske čestice.
(4) Dopuštena je i neposredna zamjena nekretnine u vlasni-

stvvi Federacije, kantona i jeAnica lokalne samouprave za 
neki-etninu približno iste vrijeArosti u vlasništvu dnioe 
osobe. ®

(5) Odredbe stava 1. ovog člana ne odnose se na pravne 
poslove koje međusobno sklapaju država, entiteti i 
jedinice lokalne samouprave, pod uvjetom da je na te 
pravne poslove saglasnost dao nadležni pravobranilac 
obiju ugovomili strana i da je osigurano da takvim 
jMavnim poslom nije narašen interes pojedine ngovonie 
strane kao ni opći interes njenih građana.

(6) Pravmi poslovi sklopljeni protivno oAcdbama ovoga člana 
ni.štavi su.

Član Зб4.
Promet i rasjiolagalije nekretninama uvlasnišK-uFedeiacije, 

kantona i jedinica lokalne samouprave
(1) Promet i raspolaganje nekretninama u vlasništva. Fede­

racije. kantona i jedinica lokalne samouprave u prijelaz­
nom periodu vrši sc na način i pod uvjetima određenim 
ovim zakonom. Zakonom o privremenoj zabrani raspola­
ganja državnom imovinom Federacije Bosne i Heiccgo- 
vine ("Službene novine Federacije BiH", broj; 20/05). 
Zakonom o zemljišnim knjigama ("Službene novine 
Fcdeiacije ВШ", br. 19/03 i 54/04), Sporazumom o 
pitanjima sukcesije ("Službeni glasnik BiH -dodatak — 
Međunarodni Ugovori/ br. 10.'2001 i 41г2001), Odlukom 
o sprovođeuju Aneksa "G" spoi'azuma o pitannma 
sukcesije na teritoriji BiH ("Službeni glasnik BiH", broj; 
2/04), Odlukom o obavezi zaštite državne imovme, 
fmansijskiii poh'aživanja i dugovanja pravnih osoba iz 
BiH u dnigim državama bivše SFRJ ("Službeni gla-snuc 
BiH". broj: 2,04), ineđuAžavriim ugovorima o iješavanju 
imovinsko-pravnih odnosa izraeđn država nastahh 

raspadom bivše SFRJ, tc drugim propisima.

(2)

i uz naknadu (3)
utMiđenu po tržišnoj cijeni, ako posebnmi zakonom j 
<inigačije određeno. Ova se odredba izncito odn 

*'9spo]agan)e zasnivanjem prava gia -
f'ptejwmujavedene nekretnine. člana
Propis 0 postupku janiog konkursa iz sta\a ^
Snijet će federalni ministar piavde u ro 'u o 

<1зпа stupanja na snagu ovog zakona, 'ri p

Poshipak za prodaju nekrctihna u vlasuišUn Federacije, 
Li to ta t jica lokalne samouprave putem javnog 

- vodi „ .
stava 1 ovog Člana, te poscbmm propisima koji t ređujv 
;os,U|^ ..adlcM, г. ргошС .

„Љошошш "'^“'“Xdno ргшч»,,,и i

mješovitom vdasništvn.


